F. L. Vek (Dil prvni)




Alois Jirasek

F. L. Vék (Dil prvni)

«Public Domain»



Jirasek A.
F. L. Vék (Dil prvni) / A. Jirdsek — «Public Domain»,

© Jirasek A.
© Public Domain



J. Alois. «F. L. Vek (Dil prvni)»

Coaep:xanue

I. POCINA SE OD ADAMA

II. O STARE KNIZE S OBRAZKY

I1I. DO DESATEHO ROKU

IV. F. VEK S DOMOVEM SE ROZLOUCI

V. KOLACE Z DOMOVA A CO SE PRO NE STANE
VL. POKLADY SE OTVIRAJI

VII. PRAEMIO DONATUS

VIII. CESTA KAMNY

Kownen o3HakomuTeIbHOTO (pparmMeHra.

12
16
19
23
28
30
32



J. Alois. «F. L. Vek (Dil prvni)»

Jirasek Alois
F. L. Vék (Dil prvni)

I. POCINA SE OD ADAMA

N4&S hrdina narodil se Sestého roku po skonceni valky sedmileté, a to dne 11. mésice dubna,
jak 1ze doloziti zezloutlym latinskym listem kfestnim, opatfenym tfikrejcarovym ¢ernym kolkem, v
jehoZz poli se jesSté pékné na zadni nohy stavi nas Cesky lev.

V temze listé kitestnim, podepsaném Eestnym kanovnikem a d&kanem Josefem Janem Rehdkem
1 jeho peceti opatfeném, lze se docisti, Ze kmotrem byl FrantiSek Havréanek, ,,chori et scholarum
rector®. Tak po latinsku plné€ a zvu¢né zni; obecné tenkrate ,,.kantor* fikali. Po tomto svém kmotrovi
byl novorozeny kloucek, nejmladsi dit€ Josefa VEka, kramafe a souseda mésta Dobrusky v kraji
hradeckém, nazvéan FrantiSkem. Pro¢ potom, kdyZ dospél, psaval za F. jesté také L., vysvétli se teprve
skoro az na samém konci.

KdyzZ se s nim ode kitu vratili a vedle velké svétnice v sednicce, kdeZ odpocivala matka
Sestined€lka, siiali pokiténému kloucku, silné plactivému, zlatou ktestni karkulku a rozbalili riZovou
pefinku, nalezli ve kvétovaném, vySivaném vinku uméle slozeny papir, tuhy a jadrny, a v tom papire
dvourenc¢nik jako novy, pravé razeny, Cisté se lesknouci. Na dvouren¢nik ten pak zdhy doslo, a jen
papirek zlstal a dochoval se aZ na toto naSe pokoleni. To at’ zvi, co ,.chori et scholarum rector*
tenkrite na néj napsal a jak si zaverSoval:

7. lasky k tobé w kazdé dobg,
mij malicky kmotficku,

obétuji tob€ co w tom psanicku,
a¢ wim, Ze jest malicko.

Awsak pfijmi pfedcy

tento darek maly

od tvého upfimného kmotra

Frantiska Hawranka

dne 13. dubna 1769.

Po kitinach byla prava traktace, nebot” hody kiestni tenkrate slavné odbyvéany. Byl na té trachté
rozumi se pan kmotr s kmotrou, pfizvani ptibuzni a také sousedé néktefi. I stary, chromy Tlaskal,
jemuz v bitvé u Kolina silné levou nohu zohavili, pfizivil se, jak on se umél vSude za takovych
prilezitosti pritociti.

Jen nejblizi soused, stary Zalman, nepfisel. Kramai V&k ho nepozval, tiebaZe s nim mél jinak
dobrou viili a nikda si nefekli ani Spinavého sliivka. Ale VEk byl pfisny ve vife, a ten tu soused nebyl
dobrym katolikem. Rikali o ném, 7e je tajny nevérec, takovy ,,perlindan“. A také stary V&k védél,
kdyby ho i pozval, 7e by Zalman nepfisel.

Dobre, 7e se pocestnému kraméii synek zrovna v ten Cas narodil. Nebo kdyby byl o dvé 1éta
pozdéji spatiil svétlo svéta, zle by bylo 1 klouc¢kovi snad, a mlsné sousedky nezasedly by k Zadné
traktaci. Na podzim toho roku 1769, kterého se FrantiSek narodil, byl korec pSenice za 2 zl., Zita za
zl. 30 kr., jeCmene za zl. a ovsa za 40 kr.

Kdy?z pfistiho jara dali hochovi ,.kozu®, tu on, nedbaje lesku a zvuku stiibrnych penizi, velikych
1 malych, kolem kr¢ku zavéSenych, plakal cely den i1 celou noc. Tenkréte strhla se zrovna takova
chumelenice, jakoby pfed vanocemi. Chumelilo se na sv. Josefa 1 po ném jesté€ dlouho, takze byly
z4veje na mnoho loket vysoké. Snih pak dlouho zistal, skoro aZ do samého méje mésice, vyleZel ozim
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a vSechno jarni seti se opozdilo. Co na polich ztstalo a co vzeslo, to zniCily desté, jez v 1ét€ finouti
se neprestavaly. Hubend Zen dala zrno vzrostlé nebo dokonce zalklé. Nastala drahota toho roku a
pristiho roku 1771 jesté vétsi, nebot’ byl jako jeho predchiidce nedrodny. Tenkréte stdl korec Zita 12
zl. a pSenice 15 zl., oves pak, jenZ byl pfede dvéma lety za 40 kr., stil nyni zlatych sedm!

Tenkrate zmizely v pfitruhle u Véku vSechny stiibriidky, veliké i malé, jeZ se naposledy leskly
na prsickdch malého Frantiska. Zmizely ty i jiné, a zmizel tenkréte také onen vinkovy dvourenc¢nik.
Bylot zle a ,,dvanictizlatovd drahota® dokrocila také na Véka kramére. Nic se netrZilo, nevelkd role
k jeho staveni ptislusna nic nedala, a tak co bylo zaSetfeno, vSechno se pfisadilo. Pak uZ ani to nikam
nestacilo. A tfebaZe u Veékl nebylo tak zle jako jinde, aby ze zoufalstvi staveni opustili, jako se
tenkrate zhusta dé€lo, tirebaZe nepekli chléb z otrub, kiiry a kofinki a nepéfili kopfiv a pyfavky, prece
bylo u nich hodné zle. Chléb, jehoZ byvalo jindy dosyta, stal se ve staveni vzacnym a prihodilo se
nejednou, Ze déti pro néj plakaly a nebylo ho.

Ze viech nejlépe se mél jesté dvoulety FrantiSek, to jest on hladu zkusil nejméné. Staralt’ se
Vék a ovSem Zena jeho nejvice, aby malé klouce dosyta se najedlo, tfebaZe se tak nemélo jako starsi
dva bratfi a sestra, kdyZ byvali jeho véku. Z toho ze vSeho si FrantiSek, kdyZ dospél, nic nepamatoval
a také v mysli mu neutkvélo, jak za obecnym hladem pfiSel jiny hotky host — mor, jenZ jako po vS§em
kraji, tak 1 v mésté DobrusSce zle tadil. Také i to vymizelo z mladistvé paméti, jak v ten cas, kdy
bylo nejhtife, kdy juZ ani jemu, nejmladSimu a mazankovi, nemohli doma déti dosyta, jak jednou
za stavenim na dvorku z hladu plakal a jak tu za plotem pojednou se ukdzal stary Zalman, vysoky,
nahrbeny, holého temene, kolem n¢hoz povivaly bilé vlasy, muzZ vaZzné, aZ zachmurené tvare, a jak
na néj zavolal:

,Chce se ti jist, vid' 7 a vtom skrze plot mu podal skyvu ¢erného chleba.

Na to chlapec ov§em zapomnél, i na to, s jakou chuti tenkrate skyvu ¢erného tézkého chleba
zhltal, jako by z mandli byla, tenkréte i pak jeSté nckolikrate. Pozdéji vSak mu to matka Castéji
vypravovala, i to, jak stary Zalman ihned ze své zahrady zasel do staveni, kdyZ ona zpozorovavsi, jak
pfilepSuje jejimu nejmladSimu piskleti, jala se mu dékovat, aby ho panbiih pozdravil. Nechtélt soused
o tom ani slySet. Z toho v§ak bylo, Ze se pak FrantiSek starého, zamraceného Zalmana tak nebél jako
bratfi, sestra a déti ze sousedstvi, Ze neutekl, kdyZ soused, presvédCiv se dobie, Ze ho nikdo od Véki
nevidi, pfistoupil k plotu délicimu jeho zahradku ovocnou ode dvora Vékovd, a dal se s klu¢inou do
hovoru. Lidi se jinak, jak mohl, stranil, takZe mu i ,,bubdk* fikali. Pfezdivka tato zobecnéla zvlasté
u déti, vedle ,,perlincana“. Stary VE€k tuze rdd o tom neslySel, jak se md k jeho nejmladSimu, Zena
vak mu to vzdycky vymluvila, ponévadZ Zalmanovi nemohla zapomenouti, jak za té drahoty jejiho
FrantiSka sytil, sim nemaje dosyta, a jak s hochem vZdycky p€kné€ mluvil a jednal. Také méla s
Zalmanem titrpnost pro to, co ho uZ na tom svété stihlo. Presvéd&eni naboZenské ji nevadilo, a to
pro ten soucit s nim a také proto, Ze nezapomnéla, z jakych knizek jesté jeji dédecek se modlival a
zpival, a Ze Zalman Casto u ného byval.

Prvni, na¢ se nejmladsi V€k sim pamatoval, bylo, Ze mél novou zelenou kamizolku a zelenou
cepici, a tak vystrojen Ze Sel s matkou pres pole, bezpochyby Ze do sousedni vesnice k néjakému
znamému na posviceni. To uz dobie nevédél, a jen mu to z veskeré té cesty v paméti utkvélo, Ze
slunce krasné svitilo a Ze bylo na podzim. Sli loukou, a tu pojednou se matka s nim zastavila u n&jaké
tmavé tiné vodni, nad nizZ staré olSe rozkladaly husté své koruny. Pamatoval, jak se drZel matciny
sukné a jak se k temné hladiné vodni nachyloval, a jak matka zdrZevsi ho fekla:

,» Vidi$, FrantiSku, tadyhle bych se byla pred ¢tyfmi lety utopila. Hledala jsem tu koteni, sklouzla
jsem a uz jsem byla v tiini. Topila jsem se a uz jsem myslila, Ze bude po mné&, nebo nikde nebylo
ani Clovicka. Ale jak jsem k panubohu volala, pribéhl néjaky ¢loveék, byl cizi a Sel kolem, a ten mne
vytdhl. Za tii nedéle potom jsi se ty narodil. A tak si to pamatuj, jak mne panbtih zachranil; a ted
se tu na podékovani jemu pomodlime.*

I klekla pfed olSemi u tiné¢ a FrantiSek sepjal také své drobné ruce a fikal otcends i zdravas,
coZ uZ dobfe umél.
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Druhé, nac se nejmladsi Vék sam, a to dobie pamatoval, bylo, jak jednoho dne, zdhy na jate,
v§ecko mésto bylo poplaseno, jak lidé ze staveni vybihali na ulici, jak otec narychlo zavfel krdm i
dvéte domovni, jak z ndmésti ozyval se pusty ryk a hluk a jak pak jejich, Novoméstskou ulici, hnal
se veliky zastup sedldk.

U Véka se divali na né z okna a Frantisek si dobie pamatoval, jak rozzufeni ti sedlaci v koZiSich,
dlouhych i krétkych, ve vysokych beranicich s pentlickami, hrozivé kticeli a mavali obusky, mezi
nimiz se také probleskovaly Savle i1 kosy a také sem tam puSka se mihla. Také si FrantiSek dobie
pamatoval, jak se pojednou pied jejich stavenim zarazili, jak se matka i otec lekli, ale jak otec nahlas
zahuboval, kdyZ poznal pfi¢inu toho.

Vyselt vedle soused, stary Zalman, tak jak byl doma, nic na hlavé, a ten sedldky zastavil a néco
se jich dotazoval. Co, to rozumét nebylo, aniz to, co Zalman k poboufenym sedldktim promlouval,
jako by kazal.

,»Nema toho dost, co uzZ mu dali!“ opakoval Vék kramar ve své svétnici. ,,Chce jesté na Sibenici
nebo na kolo, jako tu ti vSichni —

Ale vtom hromovy kfik zarazil vSechno jeho horleni, kiik, jenz okny zatfésl a jimZ vzboufeni
sedldci odpovédéli starému Zalmanovi. Pak se dali zase do kroku a hnali se dile k Novému Méstu
jako boufici mrac¢no. Jesté za dobrou chvili bylo slyseti jejich kiik i zpév, jenZ vyznival divoce.

A to si nejmladsi VEk také dobfe pamatoval, jak vecer toho dne vybéhli vSichni od nich ze
staveni, jako 1 sousedé, jak se vSichni skupili u sochy sv. Jana Nepomuckého, jez stdla na malém
travnatém prostranstvi pres cestu zrovna proti Vékovym, a jak tu vSichni pozorovali no¢ni nebe, po
némz se rozlila velikd, strasnd zéplava ohniova.

Vsichni byli jedné mysli, Ze to sedlaci zapdlili, Ze jisté hofi néjaky pansky dvir, jenZ jisté neni
posledni, a Ze bude boZi dopusténi, povstanou-li vSude sedlédci a budou-li se také vSude mstit na svych
vrchnostech. Staff si také pfitom vzpomnéli, aby panbiih nedopoustél, aby tato rebelie nebyla takova
jako ta, o niZ od svych d&da slychali a kterd skoro zrovna pied sto lety po Cechdch zufila.

Dlouho stéli u statue, zaplavu pozorujice, a kdyz se pak domt ubirali, fekl VEk své Zené:

,Pro¢pak ted Zalman ze staveni ani nekro¢il, aby se podival, co sedlaci délaji? Jisté je $tval a
pobizel. Jsem rad, Ze jsem z toho, co k sedlakiim mluvil, neslysel ani slovicka.

U souseda bylo v oknech tma. Ale on nespal. Byl venku za stavenim na zahradce, svazujici se
zvolna k potoku, kolem jeho a kolem Vékova staveni vzadu tekoucimu. Stal pod starou hruSkou a
upiral zraky své na nebesa, na nichZ mihala se a tfdsla désiva zaf, sldbnouc a zase nanovo vySlehujic
a po nebi se rozlévajic.

Vékovd ho v tu chvili vidéla. Sla se na dvorek jesté podivat, je-li chlivek dobie uzavien,
a tu zahlédla souseda nehnuté stojiciho, zéplavu pozorujiciho. Do tvife mu nevidéla. Chvilku jej
pozorovala.

»Ten jisté pant nelituje,” pomyslila si. ,A jak by také. Nalili mu dost horkosti do srdce, a
zarmutku jesSté vice. Kam by se délo!*
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II. O STARE KNIZE S OBRAZKY

Frantisek Véki, jemuz tou dobou bylo bezmalicka Sest let, Castéji se zatoulal do sousedstvi;
vlastné vplizil, vkradl. Mezi jejich dvoreckem a sousedovou zahradkou u staveni byl plot, jenZ nemél
Zadné branky. Klucina vSak naSel dvé latky dole uvolnéné a tudy, nadzdvihnuv je, proklouzl jako
lasi¢ka na zahradku do sousedstvi. Stary Zalman o téch volnych latich dobie v&dél, ale nepiibil jich,
dédvaje tak mlcky chlapci své svoleni.

Nejprve ovocnd zahrada sousedova vabila chlapce, jehoz rodice podobné neméli. Zvlasté na
jare, kdyz travnik se na ni bujné zazelenal, kdyz pokryl se Zlutymi pampeliSkami, FrantiSek tuze rad
sem zabéhl, aby se tu jako zajicek proskocil. V 1été pak a na podzim tdhly ho zase ovocné stromy:
stard tfeSné, hrusky dvé, ranni markétka a ovesnice a pak zase jabloné. Také na kraji u potoka se mu
dobie libilo, l1épe neZli u nich doma. Trvalo vSak dlouho, neZli také souseda samého navstivil viibec
a ve svétnici jeho zvI4ste.

TiebaZe stary Zalman hochovi pfél a si ho naklonil, hochovi prece nevyslo zcela z mysli, co o
ném slychal od déti a doma. Nejprve jen na zahradku se odvazil, pak az k malému oknu, jez bylo
skoro pii samé zemi a hledélo do zahradky mezi stromy a k potoku. A to jesSté se tam FrantiSek
prikradl, kdyZ v&dél, Ze stary Zalman odjel do lesa na rosti.

Zpocitku jen plase se podival okénkem do svétnice, pak uZ vida, Ze je za oknem prizdno,
pritlacil ¢elo a nos a dival se upfené, dychtivé. Uvidél svétnici nevelkou; v pozadi, v temnu poznal
tkalcovsky stav, opoddl stdla tmavozelend kamna, v kouté nevelky stlll s vyfezdvanymi trnoZi, néjaka
zidle s lenochem a na zaSlych, z€ernalych sténdch nic, nic, ani obrazku. VSecko bylo tak tmavé,
zanedbané, a takové ticho, jen se ozyvaly staré, zCernalé hodiny dievéné, zasSlé vékem, Spinou a
musinou. Litalot’ kratké jejich kyvadlo velmi rychle, jako divoké.

Najednou Frantiska jako by strach pojal — dal se zni¢ehonic na titék, ku plotu, pod néj a domd,
ac se ve svétnici nic nehnulo. Ale hoch priSel zas a zase, kdyZz myslil, Ze je soused pryC. Nez jak
se ulekl, kdyz jednou, pfitlaciv ¢elo k oknu, zahlédl v Seré jizbici souseda u stolu sediciho. Vidél
mu jen jeho bilou hlavu lysého temene, schylenou k tlusté knize s jakymisi obrazky, optenou o dlan
mozolovité, Zilovaté ruky. Stary Zalman byl do éteni zabran tak, Ze hocha sousedova ani nepozoroval.
Ten stdl a upiral v détské své zvédavosti oci na ¢touciho starce, na knihu, az pak sebou trhl jako zajic,
kdyZ Zalman se hnul, aby naslinil prst a obratil list. NeZli s& viak stalo, byl uZ Frantiiek za plotem.

Pak se dostal do tajemné jizby sousedovy mimo nadani. Bylo na jafe po tom selském
pozdviZeni. FrantiSek si zaSel zase do sousedovy zahradky v cas, kdy védél, Ze ho tatik neuvidi; a tu
se mimo nadani otevielo okénko, soused vystrcil bilou hlavu a zacal hovofit; pak si hocha pozval 1
do svétnice. Bylo to dost vzdcné, nebot’ on nezval nikoho, a VE€kova, kdyz se ji synek svéfril, fekla, ze
to div divouci, ale Ze ho, Frantiska, nepozve, jen co bude trochu vétsi.

Od té navstévy stalo se, Ze FrantiSek Castéji si zasSel do sousedstvi, a ¢im ddle tim jist€ji a sméleji.
Neékdy zdstal na zahradce nebo u potoka pod oliemi, nebo u okénka, jeZ za parného 1éta Zalman
otviral, nékdy také obesel staveni, a tmavou sini pékng do svétnice. Hochovi se to libilo. Zalman, mél-
li pokdy nebo bylo-1i mu po chuti, vypravoval, co hocha téSilo, néjakou povidacku divnou, pohadku,
ledacos, aneb odpovidal na Cetné a divné otazky Ciperného hosika. Nad jednou se vSak zamracil a
nic mu na ni neodpovédél. FrantiSek totiZ nezapomnél na onu tlustou knihu a jeji obrazky, jez byl
zahled]. PokaZdé si na ni vzpomnél, kdy? p¥isel k Zalmanovi, a po o¢ku patral, nezahlédne-li ji nékde.
Ptati se ptimo, toho se nemohl néjak odvaziti, nebot’ vzpomnél si pokazdé na matku, co mu fekla. Ale
jednou zvédavost prece zvitézila. Zeptal se na tu tlustou knihu, vlastné se podrekl pro jeji obrazky. A
tu jiz bylo pozdg, Ze si vzpomnél, e mu matka, kteréZ tenkréte povédgl, jak vidél Zalmana ¢touciho,
nafidila, aby mlcel, aby se o knize té ani nezmitioval. Tenkrate nevédé€l pro¢ a nerozumél matce, Ze
tak ¢ini z utrpnosti se starym sousedem, aby nebyl uveden do novych nesnazi a trampot, kterych uz
dost vzil pro knihy.
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Jak se podiekl a na matku si vzpomnél, zarazil se, zardé&l, ale jiZ také Zalman upfel na ngj
zapadlé své oci, a nezbylo, nezli s pravdou ven. Hoch povédél, Ze ho vidél u tlusté, staré knihy s
obrazky.

,A cos vice vidél

,,Nic, nic.”

»Jak jsem ji schoval?*

,»Ja nevim, ja jsem od okna utekl.“

»Jak jsem ji daval do truhly, vid, nezapirej,* zkoumal staroch. ,,J4 nevim.*

,Ale doma’s povéd&l?“ vyslychal dile Zalman. ,Mamince.*

Frantikovi bylo n&jak tzko. Zalman ml&el, hled&l zamyslen, pak zase na n&j oéi upfel, chtél
néco fici, ale zaml&el se. Toho dne nejmladsi Véka divné odchézel od starého Zalmana. Citil, Ze je
soused rozmrzen, Ze se stal z ného takovy bubdk, jaky byl k jinym. A také ani netekl ,,pfijd zas®,
jako jindy vZdycky fikdval. Doma se vSak Frantik matce nepochlubil.

Druhého dne se ani na zahrddku neodvazil. Jen u plotu stil a civél a ¢ekal, zahledne-li ho
Zalman a fekne-li co. A Zalman, jda s konvi k potoku (nebot bydlil sim a sdm a viecko si sim udglal,
uvartil, vypral, poklidil), nejspiSe ho nezahlédl, protoZe na néj nezavolal jako jindy. Nebo nechtél.

A vice se pak FrantiSek k sousedovi nedostal. Biih mily vi, jak se stalo, ale stalo se, druhého dne
vidéli od V&k jiti k sousedu Zalmanovi pany, komisi; byl v ni pan pater, kaplan a n&jaky cizi knéz,
povidali, Ze z Prahy, a dva kongelé s drdbem, a ti zrovna k Zalmanovi nic netusicimu do svétnice.

Kramaérovi Vékovi nebylo to nic divného; pred lety takové komise byly tu v sousedstvi kazdou
chvili.

»Jdou si pro knihy,* prohodil Vék, ,,dostali bezpochyby vitr, Ze m4 zas néjaké z Perlina.*

FrantiSka zrovna bodlo, kdyZ uslySel o knihdch. Vzpomnél hned na tu tlustou, starou s obrazky.
Svédomi se v ném hnulo. KdyZ matka vysla ven, pliZil se za ni a vyznal se ji, co vyvedl u Zalmana.

»,Nestastny hochu!“ zvolala matka. ,,Najdou-li co, bude to na tob¢€, na nés. Zalman bude myslit,
7e skrze tebe, Ze my snad — Zes neml&el!“

Jak se pak pokfiZovala, ale jen stranou, aby muz neslySel, kdyZ se navecer k nim doneslo, Ze
komise u Zalmana nenasla Zddnych &eskych knih z Berlina propasovanych, ale starou bibli.

,» 10 byla ta —,* fekla matka FrantiSkovi a dodala: ,,JJaky on je, on sotva uvéii.*

,Bible! Bibli mu vzali, starou bibli!“ znélo hochovi a od kamaradu uslysel, jak vypadala, nebot
ji vidéli u drdba, jenZ ji odnésel.

Také mu znélo, jak matka uslySevsi o tom fekla: ,, Ten bude mit zirmutek.“ TiZilo jej to, i to,
7e se bude stary Zalman tieba na n&j zlobiti, Ze ho uZ vice k sob& nepusti. Jeit& toho vedera dostal
se k sousedovu staveni, az k jeho dvefim, dale vSak nikoliv. Matka totiz, jak se setmélo, vyklouzla
ze staveni a zadem, aby ji nikdo na ulici nepotkal nebo nespatfil, protdhla se plotem, jak ji ukazal
FrantiSek, kterému tajné pokynula, aby Sel s ni. Nikdo z domu o jejich vypravé nevédél.

Piesli zahrddku pod stromy, kolem Zalmanova staveni, aZ se zastavili na jeho druhé strané u
dvefi. Branka i hotejsi ptle byly zavieny. Veékova pfistoupila tiSe, nepozorované k oknu a opatrné
jim nahlédla. Frantikovi bylo izko, a zvlasté kdyZ se také podival. V ¢erném skfipci Zelezném do zdi
zaraZeném dohofivala lou¢. V jejim svétle spatfili starého Zalmana stranou u stolu sediciho. Ruce
mu leZely na tabuli volné sepjaty. Ale jisté se nemodlil. Tvar jeho vypadala tuze prisné, zamracené,
rty byly pevné sevieny a oc€i hledély pochmurné pred se, do prazdna. Bylo tam ticho, jen kvapny tikot
zCernalych hodin se ozyval.

Skubl sebou, jak Vékovi zlehka zatukala na okno; $kubl sebou a rychle vstav vytrhl oharek ze
svicnu a $ldpnuv na néj zhasil. Ve svétnici nastala tma. Vékova klepala nanovo.

,Kdo je to?“ ozval se Zalman@v hlas.

,Ja, sousedka Vékova.“

Zalman se hned neozval. Byl zajisté piekvapen, aZ pak se otdzal:

,,Co chcete?

‘6‘

ptal se piisné Zalman.
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»,Rdda bych s vimi mluvila.“

,O bibli?* ozvalo se uvnitf trpce s vycitkou.

,»Ano, pravé proto jsem prisla.“

wJen si jdéte na faru, se mnou uz nemusite o tom mluvit; a cestou se zastavte na hibitové, u
hrobu neboztika déda vaseho, a feknéte mu, Ze ta bible, co z ni tak rad ¢ital, kdyZ si ji od nds vypujcil,
bude spalena jako vSecky knizky jeho i mé; a povézte mu, kdo ted” vyzradil tu bibli; jen mu povézte,
a dédek vas se v hrobé€ obriti.*

»Sousede!* zvolala Vékova. ,,Proboha, otevite a poslyste.

»Nepotiebuju nic slySet. Vim dost. Vzali mné to posledni, mou jedinou ttéchu. A proc,* ozval
se hlas néjak prudceji, jakoby zlostné, ,,pro¢ jste sem pfisla? Pro¢ se omyvéte, kdyZ vas nikdo nevini
a neSpini? Jen si jdéte.*

Vsecko bylo marno. Nadarmo Vékova jesté znovu Zddala, aby ji vyslechl, nadarmo znovu
tukala, nadarmo se dovoldvala chlapce, kterého s sebou pfivedla. Ustala pak, kdyZ stary Zalman se uZ
neozval, kdyZ poznala, jak bouchl dveifmi, Ze vySel ze svétnice, bezpochyby na ptidu, aby ji nemusil
slySeti.

Vritila se domt s nepofizenou nakdzavsi synkovi, aby se ani slovem nezminoval, kde byli a jak
pofidili. Té noci nemohla kramaika dlouho usnouti. Hnétlo ji, v jakém ji ma soused podezfeni. Sic se
mu nedivila, nebot zajisté nikdo nevédél o jeho bibli, které si uh4jil, kdyZ vSechny jiné knihy mu vzali,
leda maly Frantik. A od toho zvédél, Ze doma o té knize povidal ji, matce své. T¢ neStastné nahody!
Komise pfisla vzapéti, v neStastnou chvili. Jindy by si té komise sousedka tak tuze nepovsimla, nebot’
Zalman byl ustavi¢né v podezieni a pozorovén, tiebaZe se ke katolické vife prihldsil. V&déli o ném,
Ze ma divnd spojeni s témi, ktefi pro viru za hranice, do Slezska nebo do Berlina utekli, a Ze tajni
kazatelé a knih roznaseci mivali v ném podporu, ba i piechovatele. Proto se mu dostalo prezdivky
»perlinan®.

Ale 7Ze dnes upadla u souseda v takové podezreni, jako by ho byla zradila, to ji hnétlo, i to, jak ji
déda vycetl a fekl, Ze se dnes v hrobé obréti. Bylté jeji déd také tajnym nekatolikem, a jeSté jeji matka,
jakkoliv si vzala prisného katolika, rdda si zazpivala, jak jen mohla, zboZné pisné starobratrské, které
také ona po ni zdédila a rdda zpivala. Tak se stalo, Ze V&kova, jako jeji matka, nikdy tak nesoudila
o tajnych nekatolicich jako vétina ve mést&, a Ze zv1asté méla soucit se starym Zalmanem, jenZ k
jejimu dédu chodival a jenZ poté — to uz déd Vékové byl na pravdé bozi — tolik zkusil, kdyz ho vzali
na kanceldf, tam ho pro viru vyslychali, i jeho dospélého syna Viclava, kdyZ ho u apela¢niho soudu
odsoudili k jednoro¢ni téZké praci obecni a syna z trestu na vojnu odvedli.

Tenkréte byl uz Zalman vdovcem a od téch ¢asii ziistal sém a sam. Nebo syn se z vojny nevritil
a uz nékolik let nebylo po ném potuchy. JistéZe zhynul za té sedmileté vojny.

Od t&ch Gast, kdy tolik netésti pfislo do sousedstvi, Zalman na lidi zaneviel; zv1asté po tom
krutém potrestini, Ze nechtél hned odfici se své tajné viry, chodily pfes tu chvili k nému komise, Ze
mu pobraly v§echny jeho kniZky, a ty s jinymi jinde, hlavné po vsich pobranymi, spalili vefejné na
ohni pied sv. Janem Kititelem, kdyZ pdlili Carodéjnice a zI€ moci.

Veékova vzdycky méla s nim Gcastenstvi a upfimné ho litovala i pro to nestésti, i pro to, Ze
byval zndmym jejiho déda, i Ze sama pochdzela z rodiny, mévsi takové presvédceni naboZenské jako
Zalman. OviemZe nemohla toto své Giastenstvi ddvat mu najevo, jednak kvali lidem, jednak kviili
muzi svému, jenZ mél jednani sousedovo za nerozumny vzdor a zbyte¢nou tvrdosijnost.

A nyni ten staroch opustény, jemuz vzali to posledni, nebot’ VE€kova prece jesté citila a trochu
rozuméla, ¢im mu byla bible, mysli si, Ze ona ho zradila!

Snazila se pak jesté dvakrat, aby s nim promluvila, ale staroch, jenZ roztrpcen prondsledovanim
kolikaletym nikomu jiZ nevéfil, nechtél ani ji, ani jejimu chlapci véfiti. A neuvéfil. Kdykoliv se mu
pribliZzovala, vzdalil se ihned nebo ukryl.

FrantiSka to také vSecko mrzelo, nejvice ovSem proto, Ze bylo po toulkdch ke starému
sousedovi, jez se mu staly velmi milymi. Zvlasté se mu do mysli zarylo, jak starochovi tu hrubou
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starou knihu odnageli a jak ve¢er byl u né¢ho s matkou. Dlouho mu znél piisny Zalmantv hlas ze
tmy matce jeho odpovidajici; mnoho se ji vyptéaval na starou knihu, pro kterou se dély takové véci, i
uvazoval détskym svym rozumem, coZe je ta bible, pro kterou pani trestaji a pro kterou stary Zalman
tak vyvadeél a se zlobil.
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II1. DO DESATEHO ROKU

Zanedlouho poté prestal miti FrantiSek sousedovo staveni na ocich, nebot’ se presté¢hovali. Vék
kramaft, zdédiv toho casu néco a prodav vyhodné neveliky svlij domek, stojici pfed byvalou branou,
koupil neméné vyhodné diim v mésté samém na ndmesti.

Nezli se tam odsthovali, pokusila se V&kova nanovo promluvit se starym Zalmanem, aby mu
dala jako mnoholetému sousedovi spinembohem. Nezastala ho vSak nikdy doma, a pravé toho dne,
kdy se stéhovali, odesel nékam pres pole. Vékové to bylo lito.

Nové koupeny diim nebyl sice prostorny, ale piece vétsi nezli dosavadni Veékovo staveni. Mél
podsiniku jako vSechny domy na namésti. Sloupy, divhymi zdfezy ozdobené, byly dievéné, jako
vSecko staveni az na kram, lomenice velmi femesln€ fezbou 1 malovanim okraslena. Nad lomenici na
temeni tréela dievénd makovice, jejiZ zakonceni hrubé kalichu se podobalo, a stafi o ni fikavali, tu
ta makovice Ze je prastard, posledni toho zplisobu, Ze za staroddvna méla vSechna tato staveni kalich
nad lomenici, to jako tenkréte, kdyZ se jeSté z kalicha prijimalo.

NejmladSimu Vékovi se nejvice libilo spodni prkno pfistieSku neboli kabfince, vy¢nivajiciho
pod makovici a kryjiciho temeno lomenice. Na tom prkné totiZ bile natfeném byl namalovan pékny
vénec Cervenych riiZi a v tom vénci Cernala se Svabachova pismena s rudou zacatecni. Stdlo tam:

Dejz, Boze, at’ jsme tak Zivi, jak se

tobé samému libi, abychom vezdejsi préci

a starosti prezili sobé k vé¢né radosti.

L. P. 1690.

Co se chlapcovi jesté libilo, byl klenuty kram, zna¢né vyssi nez jejich dosavadni. Uz dvéie
mél onacejsi, riZzencem dfevénych limounti a pomerancii vyzdobené. U dvefi stdl sud sirobu a veliky
Zelezny hmozdif. Nad pudlem pak vznasely se dvé moiské panny, pll ryby barvy zelené, pll panny
inkarnace ndramné Zivé, oci cernych, vyvalenych, a tmavych lesklych vlasi. Tak jak se ve vysi v Serém
krdmu vznéSely, nesouce lesklé, Zluté vihy, klubicka provazki a Siitirek aj., zajimaly Zivé chlapcovu
mysl. Také regaly, plné zelenych Skatul (zasuvek tehdy nebylo) zelené natfenych s latinskymi napisy,
byly onacejsi nezli ve starém kramci.

To vsecko bylo jinaci, i byt za krdmem, ale ostatné se u VEék méloco zménilo. Veék ztstal, jak
byl, vdZnym, pri¢inlivym kupcem, jenz od rdna do noci se lopotil, pocital a shanél, jenze nyni jesté
vice, aby nedoplatek na domé co nejdiive zapravil. Ten dluh ho tizil jako smrtelny hiich. V rodiné
byl zrovna tak ptisny jako diive, honil déti do prace a do uceni, rdno a vecer do modleni dbaje, aby
ve vSem a vZzdy zachovdvaly poradek.

Jejich zaStitou, orodovnici a utéchou byla matka, mirnd, veselejsi, rdda si zpivajici. Zpivala
mnoho, vétSinou samé pobozné. O samot€, aby muz neslysel, zanotovala si ¢asto nékterou z téch, které
matka a dédecek zpivdvali a pro kterou by se nyni muZ jisté s ni pomrzel. FrantiSek, jeji nejmladsi a
nejmilejsi, jenZ se skoro od ni nehnul, vSecky ty pisné znal a mnohé z nich 1 umél zpaméti doslova.
Népévy pak vSech. Mélt€ na to neobycejnou pamét’ i dobry, jemny sluch a Cisty, zvucny hlas, takze
kmotticek, kantor Havranek, fikaval, Ze z toho hocha by mohlo néco byti.
privedla Vékovd, muz nemél kdy, FrantiSka do Skoly. Nastavajici ZdCek nesl si bukovou tabulku s
cervenym kohoutkem a znamenité obstdl, kdyZ se maminka pochlubila,.Ze uz ho napfed sama naucila
pismenkdm.

Tak se s nim udéla velikd zména. Pfestala volnost, prestalo drZeti se jen maminky. Prvni starosti
prisly. Frantik vstoupil do Skoly pravé toho Casu, kdyZ se s ni plaly veliké zmény. Nad témi se ,,chori
et scholae rector” FrantiSek Havranek tuze kormoutil 1 zlobil a s nim pfemnozi. Pan dékan, pdn uceny
a rozumny, kroutil hlavou a soukromi fekl jednomu z panti bratfi ze sousedstvi:
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»,Kam to vede? Kam se podéje nase fec¢? Co z ni bude, kdyZ ji vyhdnéji i ze Skol? Vite-li, pane
bratfe, co chtéji tam nahotfe?“ A necekaje ani odpovédi, sdm odpoveédél: ,,Aby z nds nebo vlastné z
mladych pokoleni nadélali Némci!“

A jesté trpceji si nafikal ucitel Havranek. Jednou také u Vékovych.

»lak dlouho to chodilo bez némciny ve Skoldch, tolik pokoleni vyrostlo bez ni, tolik
znamenitych muzt proslo $kolami bez ni jen s latinou, a nyni pojednou ne. Tot abych se na stard
kolena pustil do némciny a Sel do Némec na handl.“ Trpce se usmdl a pak dél: ,Nyni bude miti
prednost kazdy, kdo umi némecky, kdyby i jako kantor nestdl ani za zldmanou gresli. Praktikus stary
vSude ustoupi holobradkovi. Nés staré nechaji jen do vymfieni, z milosti, za tolikaletou sluzbu! A
vérte, kdyby méli dost uditeld, ktefi uméji némecky, porudili by, aby se ucilo nejen na latinskych
a hlavnich Skolach, ale také v trividlnich nasich po némecku. To pak si vychovaji mudrci, to bude
souzeni 1 kantoru i détem, které mu nebudou chudéci nic rozumeét!“

Tenkrate, kdyZ se kmotficek takto prudce rozhovotil, bylo by to zle dopadlo, nebo kupec Vek
se némciné tuze nebranil a nemél nafizeni o ni za tak nerozumné. Ukazovdk* pofdd na to, Ze jest
obchodniku némcina tuze dobrd a Ze také v Gradech panuje.

Byl by se s kmotfickem kantorem o to poSermoval, kdyby nebylo obratné Vékové, kterd bourku
rozumné zaZehnala.

Frantik tu putku také vyslechl, pozd€ji se ptidaval vic a vice na stranu kmotfickovu, a to
tenkrate, kdyZ po vili otcové chodil na némecky ,,privat“. — V Dobrusce na Skole, jelikoz trividlni,
ucilo se jesté Cesky, ale po Skole mladsi ucitel, mlddenec, vyucoval némc¢iné. Umél némecky, nebo
pfiSel z Prahy ze vzorné Skoly, semeniska to némciny mezi tehdej$Sim ucitelstvem.

Na ten némecky privat staral se FrantiSek pokazdé, a kdyZ odpoledni urceni dochdzelo a
némeckd hodina se bliZila, totam bylo vSechno veseli ¢iperného Zacka. Zvlasté ¢asu zimniho mu
ptipadaly ty hodiny nadobycej smutny. KdyzZ vSichni, chlapci 1 dévcata, nebo tenkrite se pohromadé
ucivali, ze Skoly odesli, ziistal on sdm. UCitel na chvilku odbéhl, v Skolské jizbé bylo po ztichlém
hluku ticho jesté n&jak hlubsi a temnéjsi, smrakalo se a Serem tim Cernala se tabule na stojane a druha
s krasopisnym vzorcem na sténé.

Venku se ozyvaly veselé hlasy chlapcii i dévcat na sankach se vozicich. Hlasy ty znély tak vabné,
Frantika zrovna ven tdhly, a nebyti pomysleni na ptisného otce, jisté by nejednou byl uprchl. Ale
hoch byl pfili§ zvykly prisné kdzni, a tak ztstal ve Skamné skréeny, smutné cekaje, az ucitel pfijde.
Kdyz pak uslySel jeho kroky, kdyz vstoupil s lojovou planouci svickou v ruce (byl tdhly a hubeny,
coZ bylo nejlépe vidéti na tenkych Iytkach v cernych puncochich, a mél dlouhy, tenky nos a dlouhy
cop) a volal Frantika, tu hoch jako odsouzenec lezl ze Skamny a volnym krokem bral se k ¢ernému
stolku, u néhoz si ,,mladenec” Pelirika zasedl.

Pfed nim leZela némeckd kniha, papir, brkova péra, zakanceny kalamar a rakoska. Ta v hodiné
privatu odpocivala, vykonavsi svou povinnost za dne; zato nejednou ucitil Frantik, jak vedle ucitele
u stolku stél, a to vzdycky celou hodinu, klouby kostnaté jeho pravice, nebo prsty téZe pravice, jak
vjely mu do vlast, a prebravse je pékné u kotinkd, zatiepaly jimi, aZ se hlava zatfésla a oci zakalily.

To byvalo, kdyZ Frantik zapomnél néjaké némecké slovicko nebo nevédél si s nécim rady v
prekladu nebo nemohl si pamatovati néjakou vétu, jiz ostatné zhola nic nerozumél. Co se tu chlapec
napieslapoval, nemoha se docekati konce hodiny; kolikrate si pomyslil: ,, Ted! Ted uz musi byt
konec!“ a po ocku prehlédl si svétnici skolskou, v jejichZ koutech houstly ¢erné stiny, a po oknech
mrkl. Za témi uZ byla tma, a Pelinika potfad nic. Pofdd jen slinil hubené, dlouhé prsty a utiral jimi
svicku a zase jimi sevfel u kofinkl Frantikovu kstici, coze porad lelkuje.

Jak poté hoch ze Skoly vyrazil, jak zimnim podvecerem domi uhdnél! U maminky se mu
uvolnilo. Otec byl v krdm¢, matka sama pfi louci chystala vecefi. Chodil s ni ven ptikladat, nebo
tenkrite vSude zvenci se zatdpélo, dival se na ni, jak strkd do nistéje hrnce, zabravsi je za ucho
obratné vidlici, opfenou o ,,vozicek* na kraji nistéje postaveny, aby lépe zvladla t€Zkymi hrnci, dival
se do praskajicich plament, vyptaval se nebo ji povidal, jak bylo ve Skole, postéZoval si, potouZil, a
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maminka ho zase chlédcholila, téSila ho pfipominajic mu, aby jen pred tatinkem nic nefikal. Hochovi
se uvolnilo a libilo se mu doma za téch podvecernich chvili, Ze ¢asto ani nepomyslil, aby si vyb&hl
do sousedstvi. Za takovych chvili slychal ty matCiny staroddvné pisné, lecjakou zkazku o dédovi,
o starych cCasich, které mu pak nikdy nevysly z paméti, jakoz i tak mnohé mat¢ino napomenuti a
pouceni.

Kdyz nastal advent, téSival se Frantik na vecery, kdy u nich odbyvény prastky. Tenkrate se silné
predlo i po méstech. U Vékl byvaly obycejné v sobotu, kdy vydrhnutou podlahu postlali slimou,
aby se hned nezaSpinila. Pfastevnice privedla si FrantiSkova sestra, nejstarsi ze vSech Vékovych déti.
Pfisli také sousedé, nékdy stary Tlaskal, jenZ byl sama vojna a samé straSidlo a jenZ rad vykladal o
pokladech a zlych duchéich, jakoz i o tom, kdy a kde a jak se maji virgule fezati. Pficemz pokazdé
nadhodil néco o tajemné kniZce, jiZ choval jako velké tajemstvi a o niZ jen tolik prozradil, Ze se
jmenuje Bi¢ d’dbla neboli zaklinac a Ze skrze tuto knizku ma moc, aby mohl pry¢ odhénéti zI¢€ duchy.

O jinych knizkach byla mélokdy fe¢. Nebylo Zadnych. Kromé modliteb neméli u VEéki jiné
knihy neZli Zivoty svatych, zvla§té sv. Jana Nepomuckého. Tlaskal p¥inesl také jednou Pekelny Zaltaf
s désnymi obrazky pekelnych muk, ale Frantik, sotvaze se na jeden nebo na dva podival, musil od
knizky, jak mu matka nafidila, aby nemél strasnych snd néjakych.

Mnoho se také vypravovalo o vojnidch neddvno minulych, o Bramboracich, jak vSude i tu
hospodafili, o riiznych dobrodruZstvich z t&ch pohnutych let. Casem také zminili se o tajnych
nekatolicich, a tu pokazdé si Frantik vzpomné&l na Zalmana, co asi dél4 sdm a sdm ten opustény
staroch. Jako se o pfastvdch mnoho vypravovalo, tak se také mnoho zpivalo. Vecery ty byly Frantikovi
velmi mily, jenZe mival tu nehodu, Ze po takovych prastkich Spatné usinal.

Vsecky ty osoby, o kterych slySel vypravovati, Zivé se mu vyhouply pfed oci, divaly se na n¢j
stojice nad posteli. LoupeZnici na néj cenili zuby, sefezdni a panduii v ¢ervenych plastich blyskali
o¢ima a méli dlouhé, ¢erné kniry, a chlapec, jakkoli se bal, nemohl od nich oc¢i odvrétiti. Tak bylo
pred usnutim, a ve snu se mu pak zjevili tfeba nanovo.

Jako se t&Sil na vecery, tak se t&Sil na rdno, nebo bylo rordte a on rdd chodil do kostela, snad
nejvice proto, Ze si tam mohl rozZehnouti pékny sviij sloupek a Ze se mu libily starodavné zpévy
roratni.

Tak prechézela zima v odlehlém mésté na upati Orlickych hor. Minulo sv. MikulaSe, tenkrate
jinak, hlu¢néji slaveného nezli nynéjSich casti, minula ,,dlouhd noc“ pfed samymi vanocemi,
nejveselejsi a nejhlucnéjsi prastka, pfi niZ se odbyvala i traktace a provadény vSelijaké Sprymy a
&tverdcké kousky, zv1asité od svobodnych; nastaly vanoce, tenkrate bez vano&niho stromku o Stédrém
veceru, ale s Betlémem na sténé, plné rtiznych obycejii a divnych povér.

O ostatcich chodily méstem maskary, medvéd z hrachoviny, Zidé a divné figury se starou harfou
a trumarinou; pak nastal ptst. Ten vSude a zvlast' u Véka prisné zachovavali. Kazdého patku a kazdé
sttedy musila v§echna rodina vykonati doma postni poboZnost. VSichni, i déti, kleceli na zemi pred
obrazy v kouté nad stolem. V&k prediikaval a ostatni po ném a s nim se modlili riZenec a jiné
modlitby, jeZz FrantiSkovi zddly se nékdy tak nekone¢nymi jako ty némecké hodiny. Jenze mély tu
vyhodu, Ze ho nikdo za vlasy netfepal nebo pies kotniky ho neklofal, kdyZ spanim pfemoZen pocal
klimati.

Otec klece v Cele toho nevidél a matka méla poshovéni s hochem, kterého pak, kdyz otec
dokoncoval, v¢as probudila, aby nebylo nakonec jesté ostrého kdzani.

Tak to chodilo rok co rok, a nic se v domécnosti Vékové a v jejim porddku neménilo, leda to,
Ze déti rostly; nejméné FrantiSek. Ten ztistaval porad hoskem nevelkym a ttlym, a¢ jinak Cipernym.
Kmotficek si ho nemohl vynachviliti, pricemz vZdycky sdm doklddal: ,,Ne abyste si myslili, Ze jsem
jeho kmotr. Ne, nic mu neslevim. Ale kluk chytrd, muzikant rozeny —

Tim si vlastné FrantiSek ziskal nejvice jeho pfizen, nebot, ,,chori et scholae rector mnoho, a
snad vSecko dédval na zpév a hudbu. Bylt€¢ sim vyborny hudebnik a pted lety nebylo nad néj lepsiho
zpévaka Siroko daleko.
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FrantiSkovi dédval zvlaStni hodiny ve zpévu i na housle; to byl chlapcovi jiny privit nezli
ten némecky! Tu nebylo ani okfikovédni, ani Stikovani a za vlasy tfepdni. Piné kantorova kulatd,
zacervenald tvar tupého nosu se jen usmivala, a spokojené stievicem poklepdval a hlavou pokyvoval,
aZ cop po zddech se smykal, kdyZ kmotfenec jeho maly zpival svym ¢istym, krdsnym sopranovym
hlasem, nebo kdyZ na housle hrdl. A toto, ten zpév totiZ a housle, byly chlapcovym, jak se tika4,
osudem. —
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IV. F. VEK S DOMOVEM SE ROZLOUCI

Bylo jednou v nedéli odpoledne, zrovna po neSpordch, kdyz k Véktim piiSel na navstévu regens
chori Havranek. Na jeho tvéfi bylo zniti, Ze nepfichazi jako jindy, ale Ze nese néco zvlasStniho. Také
opravdu, sotvaZe usedl a trochu pohovotil, sdhl pojednou do hluboké kapsy svého febickového kabatu
a vynal odtud list. Byl uZ rozpecetén. PoloZil ho pted sebe na stll, usmivaje se na Véka i jeho Zenu,
ktefi na néj zvédavé hledé€li. Kromé nich tu nebylo nikoho. Déti vSechny byly venku, nebo bylo v
mésici srpnu a den prekrasny.

»Nesu vdm novinu,* zac¢al regenschori. ,,Tu to psani jsem dostal z Prahy, ale vlastné je pro vés.
Chce vam vziti Frantika.*

Vékovi se lekla.

»10 je tak,“ pokracoval Havrinek, ,piSe mné bratranec Stradecky, vite-li, znamenity
pozaunista, vim-li o néjakém hochu, dobrém sopranistovi, Ze by mohl za choralistu k benediktintim.
A jak to pfectu, pravim, dobrého sopranistu? O tom nevim, ale o vyborném sopranistovi, to bych
védél, a to je Frantik kmotiickiv. Lepsiho nedostanou v celych Cechach, no a pro hocha by to také
bylo. Stésti ho samo hled4. Tak jsem $el rovnou cestou sem.*

Vékova neméla valné radosti. VEk poklidné cekal, az ucitel domluvi, a pak se ozval po kupecku:
,»Nu a stalo by to Stésti za to?

»Bodejt’ by nestalo! Strava vSecka zadarmo a byt i Satstvo, zkratka vSecko zaopatfeni zdarma,
a FrantiSek by chodil pfitom do latinskych Skol. Vystuduje, ani groSe za néj nevydate, a neZli se
nadé¢jete, bude z ného pan péter.

»Ale jesSté je mlady —“ ozvala se matka lekajic se, Ze by se méla se svym nejmladSim tak
ndhle rozlouciti, Ze by jeji mazdnek musil v tak Gtlém véku sdm do svéta, do velkého mésta. Ale
muZ jinak uvaZzoval. OvSem na to také pomyslil, Ze je hochovi sotva deset let, Ze to je na n€j mnoho
tak zahy do svéta; nez v hlavé si hned vypocetl, Ze by ho takto mohl nejlépe a lacino opatfiti, a to
rozhodlo. Marné pak byly veSkery namitky Zeniny. Havranek odchézeje mél jiz urcitou odpovéd,
Jjakou ma Stradeckému, svému bratranci, znamenitému pozaunistovi, napsati. KdyZ kmotr odesel,
Vékova vSecka zarazena ani nemluvila. Trhla vSak sebou, kdyZ se po chvili na sini ozval Frantisktv
hlas.

,Rekni si mu sim, j4 mu to fikat nebudu —,“ déla rozhodné a vysla ven, majic o&i slzami zality.

Frantik se pfihnal vSechen rozjaten a vesel, ale hned zarazil, jak spatfil otce, a hned také na
Jjeho tvéii poznal, Ze se néco stalo. Zveédél to bez prodleni. Otec mu zkratka novinu tu ozndmil a
pak se ho optal:

,»Lak chces-1i do Prahy? Do toho klastera za zpévika?

Ohromeny hoch upfel na n€j o¢i, okamzik mlcel, ale pak ze strachu, nesméje nikdy odmlouvati,
pokyvl hlavou a zalezl do koutka.

Vékovou zrovna pichlo, kdyZ poté vstoupivsi do svétnice, zahlédla FrantiSka v koutku jako
zafezaného. Byl jako kufdtko, ani nehlesl, dobie vSak porozuméla jeho pohledu, ktery na ni uprel,
kdyz vstoupila.

Ale to porad jesté nebylo jako pravda: teprva to na chlapce dolehlo, kdyZ dochazely posledni
dny, kdy se dosypal ¢as jeho pobytu v domové. Pak bylo hiife.

Zatim matka s nejstarsi sestrou FrantiSkovou vSechno pilné chystaly a piipravovaly: pékné Inéné
kosile a jiné pradlo i vSe, ¢eho bylo mladému choralistovi tfeba. Ten po prvnim dojmu, jak novinu
od otce uslysel, sice se vzpamatoval a venku mezi kamarady se i1 rozveselil; nez stavalo se mu, Ze
pravé kdyz byl nejveselejsi, néjak ho pichlo, zarazil se, a to pomySlenim, Ze jiZ tu dlouho nebude.
Posledni dny skoro se z domu ani nehnul, ziistdvaje pofdd u maminky. Rozuméla mu, a jsouc jeho
prichylnosti pohnuta jesté vice ho litovala a Casto si zavzdychala, 1 také se ji oci zakalily. Ale pred
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Vv

synkem nedala tak najevo; téSic ho hlavu mu hladila a starala se, jak by téch n€kolik dni mu osladila.
Vatila v§ecko, co on rdd, a stranou mu jesté prilepsila.

Pozdé odpoledne vybéhl FrantiSek na dvorek, za dvorkem kolnou ven a stanul na cesté vedouci
témi misty, kde stdvaly za staroddvna hradby a basty, po nichz tu tam v sousedstvi zlstavala skrovna
pamétka. Pod cestou byl zdény taras, pod tarasem potok, za potokem jejich byvalé staveni, vedle ného
Zalmanovo. Zahradka jeho byla pravé vyjasnéna paprsky zapadajiciho slunce. Svétlo jeho hotelo v
nizkém okénku starochovy chalupy i1 v koruné staré olSe u potoka, jenZ skoro vSechen vyschly tou
dobou pliZil se tiSe ve stinech.

Na rozkaz otctiv byl FrantiSek dneSniho odptildne leckdes dit spinembohem. Kdyz si jiz
vSechno obéhl — nebyla to pro néj snadnd cesta — ptal se stranou matky, mohl-li by dati také starému
Zalmanovi spanembohem.

Matka se na chvilku rozmyslela, pak ho z toho zradila. ,,Bylo by dobte,” d¢la, ,ale Zalman se
zlobi a mohl by té jesté néjak odbyt. Zatim nech; aZ se s nim sejdu, povim mu, Ze ses chtél s nim
rozloucit.*

FrantiSek tedy neSel, ale podivat se na jeho chalupu si pfece vybéhl, chovaje tajné prani, kdyby
tak nahodou Zalman vySel. Nemohlt na starce, kterého si tuze oblibil, zapomenouti. Tak stdl na tarasu
a Cekal, 1 dockal se. Stary soused, bélovlasy, jako vyr o samoté Zijici, vySel prece ze svého brlohu,
aby snal pfizi rozvéSenou na bidle mezi stromy. A vtom se ozvalo z tarasu ne tuze nahlas a nejisté:
.Zalmane!*

Poohlédl se, ale jiz se opét obratil, sbiraje chvatné pfizi.

,»Ja jedu zitra do Prahy, Zalmane, nadobro —,“ ozvalo se opét z tarasu. Staroch se na ta slova
prece ohlédl, zkratka pak zvolal: ,,Bud spAnembohem,* a jiz pospichal s pfizi do staveni.

Tak rozloucil se nejmladsi VEk se sousedem, u néhoz stravil tolik péknych chvil a jehoZ hnév
jej tak dlouho hnétl.

Posledni vecer v rodiné minul. Hoch ulehl na loZe, usnul, ale probudil se. Starost mu nedala
spati. A jak tak chvili bdé leZel, zaslechl, Ze nékdo vstdva a Ze jde tichym krokem k jeho posteli.
Maminka! Zamhoutil o¢i. Citil, Ze se k nému skldni, citil, Ze hladi zlehka jeho vlasy, déld mu kiizek
na Celo a polibivsi je tiSe zase odchdzi. Bylo mu v ten okamzZik milo; blaZilot ho, Ze ho matka ma tak
rdda. Vtom také zas usnul. Procitnul vSak zahy, a jak pomyslil, Ze dnes, uz dnes, zatrnulo v ném.

Ptirachotil veliky formansky viiz; pfi ném u velikych téZkych koni, jejichZ chomouty byly
ozdobeny mosaznymi kotoudi Cervenym suknem podsitymi a jezev&i kozi, stél stary Sulc v modré
formanské kosili bile vySivané, v ¢ernych koZenych spodkéch az po kolena a v modrych puncochéch.
Stfevice jeho bez prezek byly naramné té¢zké pro podkiivky a hieby, jimiz podesve byly vybity. V tu
chvili byl Frantisek ve $kole loucit se s kmotfickou, nebot’ regens chori meskal u nich, u Véki.

Kmotfticka vybirala ve sklenné polici vSechny Salky (byli na nich vymalovani pastyikové a
pastyiky), shanéjic v nich kdejaky gros$, nebo tam bylo jeji tajné repositorium, aby dala kmotienci
néco na cestu. Pak ho zulibala, kiizkem poZehnala, svécenou vodou z cinové kropenicky u dvefi
postiikala, a jiz Sel placky ze Skoly, v niz zaZzil tolik radostnych a trapnych chvilek. Tou dobou
Damidna Pelinéky, mladdence s dlouhym, tenkym nosem a dlouhym copem, nebylo pravé doma.

Zatim u V&kd nalozili Frantikovi truhlici se v§i jeho vybavou na viiz starého Sulce. Nyni
nastalo to pravé, nejsmutnéjsi loudeni, kdyZ stary Sulc, udélav bicem tfi k¥ize pred korimi, zatrhl
femennou oprati.

OfisSek, jeho psik useknutého ohonu, jal se prudko stékat, z predku t€Zkého vozu skocil na voj,
z voje na koné a z jednoho na druhého preskakuje pobihal jim po hibeté jako po lavici.

Starého Sulce vysokd archa jiZ rachotila, malované sito a velikd lucerna po strané se rozhoupaly,
povoz vyjel z ndmésti, a u Vekovych se jesté loucili. A nebyti pfisného napomenuti kupcova, bylo
by jesté déle trvalo.

Vékova synka, jenZ pro slzy na cestu nevidél, sama také placic vyprovodila az ke brané. Za
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branou kus Sel kmotfi¢ek regens chori, a ten FrantiSkovi znovu dutklivé pfipominal, aby housli
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nenechéval, ale pilné se ucil a na jiné nastroje také, v Praze Ze je dost prileZitosti, a také aby
nezapomnél, kdyby tak na néjaké noty prisel, které by byly tfeba pro néj, jako pro kmotra, aby mu je
opatfil nebo opsal, a at’ se ve vS§em fidi radou Stradeckého, to Ze je znamenity muzikant.

Pak uZ jen otec zlstal a ten jel s chlapcem az do Prahy. V tom Vékova nepolevila. Chtélté
otec synka svého odevzdati starému Sulcovi, ktery znal Prahu jako své mé&sto, aby ho do kldstera
zavedl. NeZ naléhdni manZel¢inu VEk povolil a jel také, maje na hlavé ned€lni tfirohy klobouk a ptes
tmavozeleny kabat limcovy plast.

Za méstem dogli Sulcova povozu. Do Prahy jeli kolik dni a FrantiSek byl uZ jako poldmén, kdyz
ve brané slezl z vozu. A tu nastalo diveni. Vidél ve brané€ vojaky, ktefi je zastavili; kdyZ je propustili,
oteviel se chlapci za branou novy svét. Vjeli do hluénych, Zivych ulic, v nichZ se lidmi a povozy jen
hemzilo, vjeli pak do nadvorii veliké hospody, kde vSecko hlucelo, kfi¢elo, na sebe volalo, kde na
Spinavém nadvori, nad nimz kolem dokola pavlace se vznasely, stdlo mnoho vysokych tézkych vozl
pod plachtami i bez nich. Stary Sulc ¥idil svou archu, jeZ nebyla z nejmensich, tak jisté a obratné a
vjel do té spousty, jako by tu sdm byl. A vSude ho vitali, podomek, sim hospodsky a jini; kam se
podival, v§ude sami znami. Tenkrate byli formani vzacni, tenkréte byl jejich zlaty vék.

Vsechna ta viava, vSechen ten hluk a ruch FrantiSka zrovna omamovaly, takZe za téch prvnich
chvil i na domov zapomnél, ke kterému v mysSlenkdch ubihal po vSechnu sem cestu. Rdno se
musil obléci do svate¢nich Satd, otec se také vystrojil, a zamifili nejprve ke Stradeckému, bratranci
kmotfickovu, znamenitému pozaunéfi. Ten je zavedl do kldStera benediktinského na Starém Mésté.

U fortny zahlédl FrantiSek nejprve vratného, jenz trochu Silhal a mél velikd usta. Hoch byl
jako kuratko. VSecko dojimalo, omamovalo jeho mysl, tam ve mésté hluk a rej, tu hluboké klaSterni
ticho, vysokd, nevidand stavba, mnoZstvi dvefti, ochoz, Seré, jako nekone¢né chodby, zacernalé na
nich velké obrazy svatych mucednikti vyhublych tvafi, nahych, zmucenych tél, i bradatych muditeld
jejich v divnych turbanech a korundch, v ¢ervenych rouchich, vyrazu ukrutného.

Kolem chodbou mihl se tu tam né&jaky mnich, pfed nimZ otec i Stradecky, majice smeknuto
jako FrantiSek, se uklanéli; posléze vesli do néjakého pokoje o dvou velikych oknech, tlustych zdi, a
tam stanuli pred knézem vysoké, vazné postavy. Byl to pfevor. Tomu FrantiSka, jenZ mu pln bazné
ruku polibil, predstavili, a on pak, zavolav jiného knéze, porucil, aby se hoch podrobil zkousce, kterou
si jiz jednou odbyl, a to u Strddeckého. Ten nyni se jen usmival véda, co v klucinovi je a Ze regens
chori bratranec mu nelhal.

FrantiSek spustil svym jasnym, stfibrnym hlasem, a knéZi na prvni jeho Cisté zvuky krasné
intonované na sebe se podivali. FrantiSek zpival jako skiivdnek. Jak prve byl zarazen a ostychav, tak
nyni za zpévu vSechno ze sebe setfésl a na v§e zapomnél. Mél vyhrano; byl pfijat.

Jesté toho dne prenesli do klastera jeho truhlicku. Ten den mu jeSt€ ponechali, aby si zistal
s otcem. Nazejtfi v§ak musil se s nim rozlouciti. Otec byval vZzdycky pZisny, takZe se ho déti baly
naramné, nikdy se s nimi tak nelaskal jako matka, zlstavaje skoro ustavicné vazny a prisny.

V ten okamzik vSak, kdy mu FrantiSek ruku libal a spAnembohem déval, zahlédl v otcovych
ocich slzy. Bylo to poprvé za jeho Zivobyti. To chlapce jesté vice dojalo. Sotva mohl promluviti, sotva
domt matce a vSem vzkdzati, Ze je jest¢ jednou vSechny pozdravuje a aby mu psali, aZ zase stary
Sulc pojede do Prahy.

Do klastera ho jiZ otec nevyprovazel. AZ k fortné ho zavedl Stradecky. U fortny ho pfijal vratny
Razicka, jenz, vida chlapce uplakaného, jal se ho dost t&Siti, jak myslil, Ze nejlépe, a to veselou a
Zerty, a hned také zacal o buchtédch a kolac¢ich, dala-li mu maminka do truhly. To jiZ vedl Frantika
nahoru do svétnice, kterou obyvali choralisté.
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V. KOLACE Z DOMOVA A CO SE PRO NE STANE

Jak se fortna za mladym choralistou zaviela, jak ho obklopily klaSterni ticho a samota,
probudily se mu zarmutek v srdci, hlukem velkého mésta a sterymi novymi dojmy ztlumeny, 1 hlubokd
touha po domové. Za dne to jesté chodilo, ponévadZ se mu bylo pfemahati kvili ostatnim chlapctim
choralistlim, s nim v jedné jizbé bydlicim, aby se mu snad nevysmadli. Nejhtife v§ak bylo navecer, kdy
soumrak ukladal se v jejich odlehlé, tiché svétnici, a v nedéli odpoledne. Nejednou si v noci zaplakal,
ukryvaje hlavu do podusky, aby hosi neslyseli, a kolikrate také za dne zabéhl do klaSterni zahrady
a tam nékde v kouté u zdi na kamenné omsSené lavce pod bujnymi kefi bezovymi, z nichZ chladna
jesen rvala zdobu listovou, uvolfioval si pla¢em.

Co se po domové navzpominal a zvlast€ po mamince! Nebylo zpocdtku ani hodiny, které by v
duchu domt nezabéhl nebo nepomyslil, co asi tou dobou délaji. Co se také namodlil, jak mu matka
doma poradila, jednak pro svou potéchu, jednak za vSechny doma, zvlasté za rodice, pficemz nejvice
myslil na matku. Také pak v tom poslechl jeji rady, Ze si zazpival, kdyZ na néj tesknota prichézela,
a to ty jeji vazné, starodavné pisné, kterych si tak vazila, majic je po svém dédovi. Hoch netusil ani,
Ze by ho velebni péni z klastera mélo pochvalili, kdyby je zaslechli.

Kamarddi se jim také divili, nebot’ nikdy jich neslySeli, a n€kdy si také zavtipkovali, Ze zpiva
takové poutnické. Jinak se s nimi dobfe sndSel a zahy se s nimi spratelil. Byli ¢tyii 1 s FrantiSkem.
VSichni kromé ného meskali tu jiz delsi dobu a vyznali se v klaStete jak nédlezi. Co do zpévu zadny se
FrantiSkovi nevyrovnal, co do cviku je pak zdhy dohonil. Mélté z domova od kmotti¢ka znamenity
zaklad, a pater regens chori si dal na malém zpévackovi, jehoz nadédni zahy poznal a jejZ si oblibil,
jaksepatfi zalezeti.

Cviceni zpévného bylo dosti, zato pak v kostele zpév Sel vyborn€. Kromé toho zpivani méli
mladi choralisté jesté tu povinnost, Ze velebnym pantim pfisluhovali pii ob&d€ a pii vecefi. Jinak byli
posildni do Skol. Vsichni chodili do latinskych, jen FrantiSek musil jesté do hlavni Skoly.

A to bylo to nejhorsi, to byl tvrdy ofisSek, pfi¢emz zazil podobnych dojmt jako doma, kdyz
chodival na némecky privit. Z toho, co mu Damidn Pelitika za téch tesknych a trudnych hodin
vyklddal, mnoho neodnesl, a tak to bylo kruté uceni ve Skole, kde bylo jiZ vSecko po némecku a sim
ucitel také Némec. Byl to mlady piarista, jenz rdkosky z ruky neodlozil a ustaviéné ji poflakoval,
popfipadé nélezit€ prituZuje a sole.

Casem také vjel chlapctim do vlasi a FrantiSek si dobfe zapamatoval, jak t&m, kteii pouze
Cechové byli, pfi tom vlasti krdkani zuby zatinaje zlostné fikdval: ,,Du Raker-Slowake!“ To bylo
obycejné, kdyz ubozici neuméli naboZenstvi po némecku. Pamét’ jejich nemohla nikdy zvladnouti
tieba nékolik stranek katechismu, z nichZ jenom sem tam néjakému slovu rozuméli. Jaké to bylo
trapeni, nezli se naucili tomu zpaméti, kolikrate FrantiSek divZe neplakal nad némeckou knizkou,
omrzelosti, nechuti 1 strachem pred zitiejSi hodinou, kdy mél odfikavati ty véci jako kdyz bi¢em
mrskd, kdy mu hrozily klofce i rdkoska, i to protivné ,,Raker-Slowake®.

Nerozuméli tomu, ale citili, Ze ucitel, Cili, jak piaristovi fikali, pan profesor, chtél je poniZiti a
potupiti. VSak se o to také pred hodinou kolikrate seprali, kdyz se téch nékolik hochti némeckych ve
Skole jalo je tupiti tim RakerSlowadkem. Tenkrate si Frantik kolikrate vzpomnél na kmotra ucitele,
jak mluvil o némciné a jak by se byl pro ni malem s otcem chytl.

Zivotu kl4§ternimu béhem &asu privykal; musil. Jiz se skoro viude vyznal, prob&hl viechny
chodby a chodbicky i schody, a nic se nelekal velikych olejovych obrazl po sténéch visicich a valné
uz zaSlych a zCernalych. Nejcastéji se ohlizel po vysokych dvefich, za nimiz Ze je bibliotéka, zvédél
od kamaradi. SlySel také, co je tam knih, jak vysoko jsou v regdlech narovnany, az do stropu, a jak
krasné.

Proto by se byl tam tuze rdd podival, nez touha jeho nesplnéna. Do bibliotéky choditi neméli
nikterak dovoleno. A ziistdvala skoro naporad zaviena.
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StrazZce jeji, stary pater Matyas, ji hlidal jako poklad ostraZité a bedlivé; aby ho poprosili, aby
je tam nechal se podivati, na to nesméli ani pomysliti. Byl t& pater bibliotekai muz nepfistupny, porad
jako zamysSleny, a mrzuté odbyl kaZzdého, kdo ho z prace nebo z myslenek vytrhl.

V bibliotéce meskal skoro ustaviéné. Kdykoliv tam vSak vstoupil, ihned za sebou zaviel. Jen
jednou to opomenul uciniti, a toho uZil FrantiSek, aby ukojil ddvné touzebné své prani. Vklouzlt,
jda ndhodou kolem, pootevienymi dvefmi jako myska do bibliotéky. Ale jiz stanul vSechen uZasly,
ohromen. Néco takového jaktéZiv nevid€l. Pred sebou vid€l ne svétnici, ale sil velmi vysokého stropu
a na stropé tom krasné malovani divnych figur, andé@lq, i zlacené a bélostné ozdoby Stukové. Kolem
pak dokola pfi sténdch byly regdly a skiin€ plny, plni¢ky knih, velkych, malych, hrubych, tenkych
a také prostfedkem sélu stojany knihami naplnéné. A na téch stojanech a skiinich rtizné sochy a
zemékoule, a na stolcich rozloZené obrazy a mapy.

Hochovi odmali¢ka jiz knih Zadostivému dech se zatajil a v posvaitné ucté jako v kostele
rozhliZel se tichou, odlehlou svatyni dusevni prace. Slunecni paprsky pronikaly vysokym oknem,
ozafujice hibety knih, riiznymi barvami i zlacenim zdobené.

V tom jasu vSak a v zéfi zjevil se znenadédni Cerny stin; totam bylo vytrZeni chlapcovo, jak
pred nim ndhle stanul pater Matyas, jenZ se na néj tak obroukl, Ze chlapcovi nohy leknutim jako
by zdfevénély. Ale pak se tak otocil, Ze mZikem byl venku na chodbé. Slysel jesté, jak bibliotekar
ptirazil dvéfe; ale polekany choralista nezastavil se, aZ u dvefi své svétnice.

Od té doby mél jeste vetsi strach z patera Matyase a vyhybal se mu jiZ na dva hony; na bibliotéku
vSak nemohl zapomenouti.

Lépe vychdzel s Ruzickou vratnym. Choralisté méli ur¢ité hodiny a dny, kdy si sméli z klastera
vyjiti pro svou zabavu. Ale Ruzicka nebyl netprosny. To jest netiprosny byl, kdyZ nékdo jenom slovy
prosil; kdyZ mu vS§ak néco prinesl k snédku, tu hned vyslysel, fortnu otevtel a pustil a pékné v§echno
zatajil. Bylté takovy jedlik, a za najedeni, zvlasté bylo-li néco moucného, pfimhoufil tfebas obé oci.

O tom se FrantiSek dovédél od kamaradd a uzil toho také. Aby mohl i mimo ¢as do mésta,
utrhl si od ust, podstrcil Ruzic¢kovi a ve piihodnou chvili vyletél z klastera. Ne pro nicotnou toulku
nebo pro lelkovéani po ulicich, ale aby zab&hl do velké zdjezdni hospody podivat se, nepfiijel-li stary
Sulc. Nemohlt se ho nikdy docekati. A¢koli jiz minulo nékolik mésici, co v klastefe meskal, piece
neustdval na domov, zvl4sté na matku vzpominati.

Kazd4 zprava z domova ho potéSila, zvlasté kdyZ se dovédél, ze jsou vSichni zdravi, Ze se nic
zlého u nich nepftihodilo. Jakou radosti ho naplnilo vZdycky psani mat¢ino! Otec zfidkakdy psaval,
nemaje dosti pokdy. Jak také pocital mlady choralista ¢as, jak si kalendafe vsimal, jak mél uZ na
dny vypoéteno, kdy pojede se starym Sulcem na vakace, nebo i jak se domi rozbéhne, kdyby stary
forman pravé vcas nepfijel.

NeZli toto vSe se vyplnilo, pfihodilo se néco, jeZ mélo pro Frantiska veliké nésledky. Jednou,
kdyZ se vracel ze 8koly, potkal znenadéni starého Sulce ve formanské modré koili a v modrych
puncochéch. Chlapec se zaradoval, kdyZ formana spatfil, nebo kazdy z domova byl mu tuze vzicnym,
a zaradoval se jesté vice, Ze mu maminka poslala Skatuli a psani. To v§ecko vSak bylo na hospodé,
kam choralista hned nemohl, jakkoliv by byl rad oZelel obéd a pfimo pro ty véci se rozbéhl. Ale musil
byti v klaStefe a pri obédé prisluhovat.

I oznamil Sulcovi, Ze si tam piijde odpoledne. NeZ ani to nemohl. UloZili mu n&jakou préci v
zahradé¢, kterd trvala az do Sesté hodiny odpoledni. Frantik byl jako na trni a divZe neutekl. JiZ na to
pomyilel, jak by to vykonal, nebot’ Sulc mu fekl, Ze zitra rdno zase odjede déle, za Prahu. Aby tak
ujel a odvezl s sebou Skatuli a psani, a on, Frantik, aby si ho nemohl ani precisti!

Byl vSecek proto rozechvén, a proto si toho ani valné nepfipustil, Ze ten, jehoZ se v kl4stete
nejvice bdl, pater Matyas, ndhle zemfel, jak o tom v zahrad¢ slySel vypravovati. Jemu nadevse byly
zpravy z domova. A zrovna dnes méli pofad dozor!

Ze zahrady $li zrovna k vecefi, od které se Frantik zahy vytratil. Vklouzl k Rizickovi do fortny,
nesa s sebou vSechnu svou vecefi, a prosil ho, aby ted navecer pustil jej do mésta.
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0 v e

Toho se sdim Ruzicka ulekl. Ve dne poustival, ale navecer — Kdyby to tak pan prevor uslysel!
Vriétny dlouho odoldval, aZ posléze zvitézila nad nim Skatule. Tusil, Ze v ni bude néco od mouky, a
Frantik mu to také dotvrdil. A ty koldce z Dobrusky, ty horacké kolace, jak je jmenoval, Rtzickovi
tuze chutnaly. Tak tedy hocha posléze pustil nafidiv mu, aby se neomeskal, nybrz zahy pfiSel.

Nejmladsi Vék uhanél za starym Sulcem do z4jezdni hospody. V3ak Zel! Formana krajana tam
nezastal. Meskal jesté nékde po svém fizeni. Aby s prazdnou odeSel, Frantikovi se nechtélo. Usmyslil
si, Ze pocka. Cekal a ekal v prijezde, zachazel na dvir, ku konirndm, ¢ekal pfed hospodou, a Sulc
neSel. Uz se stmivalo, jiZ se pak setmélo. Hoch zapasil. Mél strach z Rzicky, mél strach z pievora.
Kdyby tak vyslo najevo, kdyby tak nékdo z velebnych pand pfisel do dormitdie na prehlidku, jak
nékdy Cinivali!

Hriiza ho pojimala, a jak nyni litoval, Ze si nevymohl v klastefe dovoleni! KdyZ se obaval, Ze
by ho nepustili.

A ted opustiti zase mat¢ino psani! Bylo mu vzdycky pfi ném, jako by si s ni promluvil. A zitra
odjede Sulc dil, a &ekati zas tak dlouho! Tak hoch uvaZoval a ziistal.

Tshlo jiZ na desdtou, kdyZ koneén& Sulc se navratil. Vydal $katuli a list a hned také vyfidil,
Ze ma privézti odpovéd’, Ze maminka méla posledni dobu o néj, o Frantiska, néjak strach, protoze
se ji smutné véci o ném zddly, tak aby psal, aby se presvédcila, Ze je zdrdv a jak mu je. Nebylo
moznd odpovéd’ odloziti. Napsal ji tam v hospodé, a tak, neZli ji dokoncil, neZli se Sulce prece také
na domov vyptal, valné se pripozdilo.

Bylo uz jedenicte hodin, kdyZ, maje matcin list v kapse a Skatuli s kol4c¢i pod pazdi, dosel
klasterni fortny.

Rizicka byl vzhiiru, ¢ekaje netrpélivé nocniho vyletnika. Notné¢ mu vyplisnil za to, Ze se tak
tould a co mu jiz strachu nahnal. Udobfil se v§ak zdhy, kdyZ mlady chorista oteviel Skatuli. Tu se
smély na né&j, na Rizic¢ku, kolace tvarohové, povidlové, se syrem, s jablkovym povidlim a se sladkou
mouckou, jakych jindy nejidal a jaké jen ,tam v téch hordch® d€laji, jak fikédval s nadSenim.

Nyni je jiz o¢ima polykal. FrantiSek ho dlouho nemusil zvati. Ruzicka se ,,do toho od mouky*
dal a kolac za kold¢em zmizel v jeho velikych ustech. Jedl, azZ se mu jeho velké usi hybaly.

Pak, kdyzZ Skatuli skoro do polovice vyprazdnil, vedl FrantiSka do choralistické svétnice, jez
byla ve druhém patfe.

Cesta byla nebezpecna tim, Ze by néktery z velebnych panti pfece mohl je zaslechnouti, jak by
Sli obycejnou chodbou, kolem celi.

Razicka chvilku premyslel, nebot’ béZelo nejen o chlapce, ale i o néj, a proto také poradil jinou
cestu, zatajiv pfitom svému chranénci jednu jeji velikou nepiijemnost. Vedl jej nejprve postranni
chodbou, do niZ padal slaby zdkmit svitilny z chodby hlavni. Toho svétla bylo jen tolik, Ze nemusili
tapati a klopytat a Ze v pozadi na konci zahlédli néjaké dvére.

Opodal nich se Ruzicka zastavil a doZzvykuje rychleji kolac, ktery si jesté vytahl, neZli chlapec
Skatuli narychlo a jen ledabylo pfiklopil, pravil tlumenym hlasem:

»Jdi tudyhle, t€émi dvefmi, jsou otevfeny. Je to stard domdci kaple. Tou projdes, pfijdeS k
druhym dvefim, jimi ven, za dvefmi jsou schody, t€émi vzhiiru, a pak jiz uvidis svétlo. Za tim jdi a
prijdes na hotejsi chodbu, a pak uZ trefis, a nikdo se nic nedovi. Ale jen tiSe —

,Kdybyste mne, prosim vés, alespoii tou kapli provedl. Bude tam tma —*

,Co ti napadd — Jen jdi, vSak trefiS. J4 musim do fortny. Jakpak, kdyby nékdo zaklepal! A proc¢
se toulas tak dlouho; jen jdi a neboj se —

A jiz chvatal pry¢ a zahy zmizel v temnu chodby. FrantiSek stal, chvilku rozvazuje. Té doméci
kaple ocité neznal, nikdy v ni nebyl, jen o ni kdysi slySel. V téchto dolejSich konc¢indch klasternich
nebyl tak doma jako nahote. A vtom mu piipadlo, Ze tady dole je nékde umrl¢i komora, Ze sem déavaji
mrtvé mnichy, neZli je pochovaji. Hned se mu mihl pater Matyas. Ted' teprve chlapci Zivéji pfislo na
mysl, co odpoledne jen na pul ucha slySel. Kdyby tak tady nékde! — Lekl se. Bal se ho zaZiva a nyni,
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v tu nocni chvili, v hrobovém tom tichu, v opusténé chodbé halici se v Sero, jimZ se jen slaby zakmit

Vevs

svétla tiasl, pripadl chlapci mrtvy péter bibliotekar tim hroznéjsi. Nez co Ciniti?

Chtél utéci k Razickovi, aby ho nechal u sebe pies noc. Ale to by on neudélal. A co by bylo, aZ
by péter regens chori rdno pfisel do dormitéie a neshledal vSech? Frantik uZ vidél, jak ho z kl4stera
vyhénéji, vidél také hned rozhnévaného prisného otce — a vykrocil.

Bylo po pfemysleni a vahani.

PoZehnav se kiizem dal se chodbou, oteviel tiSe dvéie té domaci staré kaple; a jiz obklopila
ho ¢ird tma. Bylo tam néjak vlhko, vzduch zaduSeny, nepiijemny. Mlady choralista pustil se do
pustého Cernd, Soural se, nohou vZdy piidu ohledévaje, jako by mél prijiti ku propasti, rukou tapaje a
polonahlas, chvatné se modle. Najednou ucitil studeny kdmen. Byl u zdi. Ruku mél vzhtiru, hledaje
kliku u dvefi, ke kterym, jak myslil, Ze zrovna mifil. A to ohmatal néjaky vystupek zdi, a nyni hle,
tot’ dievo. Ale ne dvétfe — prkno néjaké. Vtom, jak se ho potmé nevéda chytil, povolilo, prevédZzilo se
a rachotic spadlo. S nim vSak také skulilo se néco téZkého zrovna k jeho nohdm.

FrantiSek leknutim upustil Skatuli. Ale vtom uZ se mu mihlo, Ze ji tu nesmi nechati, Ze kdyby
rdno sem nékdo prisel a nasel pamatky z ni! Vse by se vyzradilo. Sotva to pomyslil, uz se sehnul, aby
potmé Skatuli sebral i koldce. SlyS! Désny zvuk! Néco zastenalo, straslivé, aZ mu télem projelo. Jak
klecel, chtél vyskociti, ale vtom nahle ucitil na hrdle studenou, ledovou ruku. Hrtiza ho pojala, divze
neomdlel. Vykiikl ve smrtelné dzkosti, vytrhl se té ledové ruce a nedbaje sténdni a chréeni vyskocil
jako Stvany a nedbaje tmy hnal se pry¢. Jak se dostal ven, jak dvéte naSel, to nevédél, ani kudy to letél.

Pojednou ozval se tichou noci umlklym, ve spanek ponoienym klasterem zvonek. Byl to ten,
jenz daval znameni k obédu. Ale nyni, skoro o ptlnoci! A jak zvonil! Nékdo zrovna Silené tahal za
femen; zvon jecel jako na poplach. Pak rdzem umlkl.

Ale klaster byl uz vzhtiru. Dvéfe vSech celi se oteviraly, mnisi, kazdy se svétlem, vybihali ven
presvédcit se, co se déje. A tam, hle, na hotejsi chodbé u zdi pod femenem, jimzZ se tahalo za poledni
zvonek, sklesly néjaky hoch. Probtih, toté ten Ciperny choralista se stfibrnym hlaskem!

Ustrojeny, ale bez kloboucku, drZi néjakou Skatuli. Jako ndmésicnik nebo §ileny! Na smrt bledy,
a jak vytfesténé hledi!

Mnichu, jenZ k nému prvni pfichvatal, neodpovédél, nemohl. Ani druhému, ani tfetimu, ani
samému prevorovi. Hoch byl bez sebe hriizou, vyjeveny, a jen dolti ukazoval, po schodech vedoucich
do domaci kaple.

Jak dolt sesli se svétly, mnisi sami se lekli, strnuli. Bratra jejich, patera bibliotekére, nebylo na
prkné. Prkno leZelo na zemi, vedle pak na schiidku on, neboZtik, s otevienymi tsty, vzduch lapaje,
o¢i zkalenych, na smrt jesté bledy, ¢ela potem zkropeného!

Byl to pak shon! RiZicka letél pro lékate, kterého nejprve zavedli k pateru Matyasi, zase uz v
cele, v posteli leZicimu. Odtud musil 1ékaf k loZi mladého choralisty, jenz tu leZel za mrtvého.

,Pan pater bibliotekdr vstal z mrtvych a bohda se uzdravi — pravil 1ékat ptfevorovi odchazeje.

P13
1

,»Jeho Stésti bylo, Ze ho ten klucina shodil z prkna, ale ten to tfeba smrti zaplati.

»,Nedej panbiih! Je to nadany hosik a byla by ho vé¢na Skoda,“ pravil pievor a naridil pak, aby
maly VEk byl co nejpeclivéji oSetfovan.
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VI. POKLADY SE OTVIRAJI

Smrt stila cely tyden u loze malého choralisty, az pak ji pfece jeho mlady vek, peclivé
opatrovani a rada lékaiska premohly a pry¢ zapudily.

FrantiSek vyvazl z nebezpecenstvi a pocinal se uzdravovati. Jakmile nejhorSimu unikl, zotavoval
se pak rychle. Za nemoci ho castéji navstivil kmotrtiv bratranec, pozaunét Stradecky, jenZ chlapce
umél nejlépe potésili. Mluvil s nim o jeho rodném mésté, o vakacich, které se jiz blizily, jak o nich
bude, jak si pékné odpocine, jak ho bude maminka oSetfovati. Ach, to mu bylo nejmilejsi, slySeti
o ni a o domové! Proto vSechen okidl, kdyZ zahlédl té€lnatého bratrance kmotrova, dobromyslného,
veselych ocek a plné usmévavé tvare, kmotfickovi dosti podobného; proto se nemohl nikdy jeho
ndvstévy ani docekati.

A jesté nékdo byl, jenz mél veliké ticastenstvi s nemocnym chlapcem — pater bibliotekdr. Sam
se pomérné zahy sebral a pozdravil a nebylo pak na ném znati, Ze byl uz jednou na vé¢nosti. Co se pak
naptal po Frantiskovi a s jakym dcastenstvim! Bylté¢ mu vdé€en za sviij Zivot a z4roveri se lekal o jeho.

Prvnim, ¢im se mu ohlésil, nebot” aby sim nemocného navstivil, toho se jesté neodvazil, byl
talit krasného, Stavnatého ovoce a chutnych cukrovinek. Talif ten pak Castéji dochézel a za nim pfisla
pak pékna kniha s obrazy. Posléze priSel péter bibliotekaf sdm, a to kdyZ FrantiSek, vyhubly jako
vrabcik, ubledly a jesté slab, vysel si poprvé do klasterské zahrady, do zeleni na slunicko.

FrantiSek byl uz dosti silen a nebdl se, nicméné mu bylo v ten okamzik, kdy mél pater Maty4s
prijiti, néjak divné. Nez preslo ho, kdyz stary knéz pristoupil k nému s vlidnou, usmévavou tvéri, kdyz
ho po vlasech pohladil a dékoval mu ika, Ze byl od panaboha poslén.

Od téch dob byl bibliotekar vSechen proménén. K FrantiSkovi se mél jako otec, bral ho s sebou
do zahrady, zval ho k sobé do pokoje, krmil ho cukrovinkami a ovocem; ukazoval mu knizky a
obrazy, nebot’ seznal, Ze tyto véci chlapce tési nadevse. A tu sdim pak vyplnil tajné ptéani chlapcovo,
Ze ho pozval do bibliotéky. Provadél ho ji, bylo juZ samy konec Skolniho roku, ukazoval mu vse a
vysvétloval, maje radost z chlapcova tzasu 1 Zivého zdjmu pro jeho poklady. FrantiSek byl jako v
Jifikové vidéni. Jak pak se zaradoval, kdyZ mu pater Matyas slibil, ze ho sem Castéji pusti, a aZ bude
vétsi a rozumné;jsi, Ze bude tu moci s nim studovati.

Za n&kolik dni poté $koly zavieny; §tastnou ndhodou piijel do Prahy Sulc a s nim se mohl maly
student odebrati domil. V klastefe mu dovolili, pfihliZejice k nemoci, kterou neddvno prestal. Také
dosti vydala u prevora primluva patera Matyase. Mlady Vék té noci pred odjezdem mnoho nespal.
Jest€ nikdy se tak zahy neprobudil jako toho jitra. Bylo jesté Sero, v klaStefe dosud vSichni spali.
Maly choralista si jiZ v€era uzlicek na cestu pripravil, nyni jej nanovo pievazoval a rovnal.

A jak byl roztrzity, kdyz odchazeje spainembohem daval. Samou radosti pral pateru bibliotekari
LStastnych a veselych svatkd“. Mrzuty jindy strdZce bibliotéky se jen usmadl a pravil: ,,Pro tebe to
budou svatky. J4 jiZ mam po nich. Jen jich hodné uzij!“

Tvare se hoSikovi samym spéchem i pohnutim rdély a oci zéfily, kdyZ se bral s uzlikem z
kl4stera, mife do hospody ke starému Sulcovi. Ochotné slibil ve fortné Rizickovi, Ze si na ngj
vzpomene, aZ bude miti néco dobrého od mouky, a Ze mu také priveze kol4dce takové horacké, dobré,
se sladkou mouckou.

A jak teprve hochovi bylo, kdyZ sedél na Sulcové silni¢nim kordbu ndkladném, na t&7kém
voze, na némz bylo zboZi uméle vysoko narovnédno a jenZ tak piijemné rachotil a klapal! Alespori se
FrantiSkovi zddlo. Uvolnilo se mu, sed€l vpiedu na otepi sena, kdyz vyjeli z prazského hluku a ruchu,
kdyz zahledl Sirou, volnou krajinu pod Sirymi, volnymi nebesy, k nimz se skiivanek vznaSel jasaje.
V polich vz kladli obili, jiné dozravajic vinilo se v lahodném vénku.

Tady jiz 7n&, u nich teprve budou; tak vzpominal a se t&il. Jak nejprve na archu Sulcovu s
radosti vylezl a jak ho jizda zpocatku t&Sila, tak pak zacal byti netrpélivym. Cesty malo ubyvalo, viiz
se jen zvolna silnici kolébal. Sulc Gasto koné p¥ikrmoval, na hospodach dlouho odpocival.
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KdeZe jiz byla mysl mladého choralisty, kolikréte se jiz vratil v duchu z domova, aby tam co
nejdiive zase zaletél! A pak se tam ocitl opravdu, skutecné. Zdaleka jiz vyhliZzel rodnou krajinu,
mésto: pred nim, nemoha se docCekati, vyskocil a bézel naptfed. VSichni se kolem né¢ho shrnuli,
radostné ho vitali, prohliZeli a vyptéavali se ho, jeden ptfes druhého. Ale to ho nejvice dojalo, kdyz
matka ho do naruci seviela a kdyzZ zahledl v jejich ocich radostné slzy. Vtom uz kmotr regens chori
ucitel se prihrnul a ten zase hned o muzice, o pozaunéfi Strddeckém, o kostelnim zpévu — Frantik
nevédél, komu diive odpovédét, a séim mél také tolik otdzek, o kamarddech, o starém psu Cikanovi,
kterého nevid€l, o Sedém kocourovi a jinych a jinych vécech, vaznych i nevaZnych, které vSak chlapci
viechny byly dilleity. Naveder, kdyZ s matkou osamél, zeptal se také na starého Zalmana.

»Je pordd stejny, jesté divnéjsi,“ odvétila matka. ,, Takovy pavouk. Nikam nevyleze a zlobi se
na lidi.“

,»Na nds porad stejné?

»Porad.”

Frantikovi nastaly nyni blazené ¢asy. Matka o néj pecovala, zvlasté kdyz zvédéla, jak byl téZce
nemocen. Oko jeji ihned, jak se navrétil, postfehlo, Ze chlapec je néjak prepadly. Jak poté trnula,
kdyz zaslechla, co se mu prihodilo, a jak si ho poté hled€la, aby zesilil. A on silil i tim opatrovanim,
jesté vice vSak vzduchem rodné krajiny i veSkerou jeji radosti, onim tichym S$téstim mladého srdce
v kruhu rodiny, prétel a zndmych, na néz pak Sediny tak rddy a ¢asto vzpominaji.

Casto byval ve §kole u kmotra, kdeZ Frantika jenom to zlobilo, Ze vyzably Damian Pelitika s
dlouhym nosem a copem pokazdé na n€j mluvil némecky, s kmotrem hréval nebo cvicil néjaké sélo
na nedé€li nebo svétek. Regens chori chtél svého kmotience a vychovance, z jehoZ pokroku zvIasté ve
zpévu mél nemalou radost, jak ndlezi uZit a jim se pochlubiti.

Doba prazdnin mile a rychle mijela, az pak bylo vSechno obili z poli doma, aZ pak pocal vati
studeny vitr ze strniSt. Stromy vice a vice Zloutly a tichy smutek jesené uklddal se krajinou i v srdce
mladého studenta, jenZ teskné pocital dni, jak chvatné ubihaji a Ze se valem bliZi ten posledni. ..

A priSel. Nastalo zase smutné louceni, a zase vstoupil FrantiSek na archu starého Sulce, na které
provazen Zehnanim vsech, zvl4sté matéinym, vydal se do Prahy. Jak se to nyni jinak jelo neZli v 1été
na prazdniny! Studentik nic nedockavé, dychtivé pfed se nehled€l, nic nevyhlizel. Hale se do svého
studentského plasté, schoulil se na piidé vozu do sena a slamy.

Ku Praze je cesta dlouha,

nic se nestejska —

Ten prvni vers si mohl FrantiSek zazpivati, nikoliv v§ak druhy. Styskalo se mu dost, zvIasté
kdyz kolem bylo tak smutno. Pole zorand, osetd, strniska, pusté ouhory, vybledla luka; studeny vitr
profukoval viz, aZ se jeho plachta tfdsla. A nade v§im zataZzené nebe plno temnoSedych mraku.
FrantiSek vracel se v mySlenkach ustaviéné k domovu. Na vSechny vzpominal; na matku nejvice. I
stary Zalman mu na mysl pfipadl. Frantik s nim po celé prazdniny ani slova nepromluvil. Sotvaze
ho zahledl. Sel n&kolikrite kolem jeho oken a schvilng, také na tarasu nad potokem Gekdval, vyjde-
li ,,bubdk perlin¢an“ na zahradku nebo pro vodu. Dvakréte ho docekal, staroch vsak, sotva na jeho
pozdraveni odpovédév, ihned chvétal do staveni. Zlobil se a necht€l se smifiti.

Tak jel mlady VEék podruhé do Prahy, jejiz véZe zahledl zase za pozdniho, neveselého
odpoledne v lehké, podzimni mlze.

RizZicka ho vesele ve fortné vital, Silhaje po Skatuli a bedné, z niZ se mu také dostalo a tolik,
Ze se mu zase usi az hybaly, jak s chuti a statecné drtil ve svych Sirokych tstech horacké kolace se
sladkou mouckou. Pater Matyas mél z choralisty patrnou radost a vital ho tuze rad. VSe pak chodilo
obycejnym béhem. Jen ve Skole byl rozdil, a Ze mél maly student mnoho price a zdpasu s némcinou.
Nez proto ho t&ilo, Ze nemé&li uZ onoho piaristy, jenz pouhym Cechiim pro nedopatieni jazykovd a
pro nabozZenstvi kazdé chvilky vijel do vlasi se svym ,,Du Raker-Slowake*.

Za néj méli znamenitou ndhradu, stafi¢kého, bélovlasého profesora, také piaristu. Byl vlidny
na né, ano az prili§ shovivavy; ten jich pro némcinu nebil ani netrestal, jsa sim z rodiny pouze ¢eské
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a z téch Casi, kdy se jen latinsky studovalo, znamenity latinik, ale Spatny Némec. Vsak nejednou sim
v tom jazyku klopytl a nejednou se ocitl v nesndzich, kdyZ najednou seznal, Ze nema ve své zadsobé
toho nebo onoho vyznamu. Ale on se proto nestyd¢l a studenti se s nim vzdycky radi zasmali, kdyz
si vypomohl svou matefstinou.

FrantiSek poprvé néjak udivené oci vyvaloval, kdyz stary Dlouhovesky, pojednou v feci
uvaznuv, pocal pak pateticky vykladati: ,,JJenes Instrument, mit welchem man die glithende Kohle
scharrt —

Zamlcel se, studenti se poStuchovali, usmivali.

wJenes Instrument, mit welchem man — Pomlka; a poté najednou vesele po ¢esku: ,,Ech, vzdyt
to vite, je to hieblo —

Vesely hlahol byl starému profesorovi odpovédi, Ze mu dobte porozuméli.

Vice neZli Skolni knihy téSily mladého choralistu ony, jeZ mu pijcoval pater Matyas. Jak nyni
FrantiSek dospival, braval ho Castéji s sebou do bibliotéky. Kazda takova navstéva byla studentikovi
pravym svitkem. Mezi témi poklady patera Matyéase byl by vydrzel tfeba celé dni. Ochotné mu
posluhoval, vykdzané knihy nebo atlanty pfendsel, oprasoval, jako veverka po Zebtiku lezl a z vysSich
oddéleni svazky snésel nebo tam prerovndval. Jindy, kdyZ pater Matyas se zabral do studia, Frantik
jako duch kolem ptechézel, prehlizeje sobé hibety knih nebo stanuv prohliZel si malbu na stropé.
Nékdy pater Matyas také néco pro néj zajimavého vytdhl, a tu studentik, usednuv nékde v koutku,
zabral se do knihy.

VZdycky se mu tolik libilo v bibliotéce. Bylo tu hluboké, posvatné ticho jako v kostele, ani
hl4sek sem nepronikl; vSecka ta prostora plna knih tctu budila a krasnou FrantiSkovi pfipadala, kdyz
sem pronikly paprsky slunecni a v nich se vyjasnila na stropé malba Zivych barev.

Nez jako v rji rostl strom ovoce zapovédéného, tak i klasterskd bibliotéka méla své mistecko,
pred kterym pater MatyaS studentika nejednou varoval, a studentik zase nepozorovan nejednou
zvédavé zraky své obracel k tomu mistu na konci bibliotéky, kdez ptihrada méla dvifka a fetizek s
kladkou 1 ndpis navrchu: Libri prohibiti.

Libri prohibiti — knihy zapovédéné! Kolikrate se studentikovy oci po tom ndpisu obritily,
kolikrate si pomyslil, jaké to asi jsou ty knihy zapovédéné a co v nich? Jsou-li snad takové, jako u
nich doma brali tajnym nekatolikéim a jako také starému Zalmanovi?

Zpocitku si po tom zapovédéném ovoci netroufal ani se otdzati; kdyZz tak posléze ucinil,
zabrucel pater Maty4as, aby si v§imal jinych véci, tam Ze je samy jed pro n¢j, vSak Ze ma dost jiného
co Cisti. A véru mél, nebot” bibliotekat k nému nebyl nikterak skoupym, pijcuje mu knihu po knize.
Cetl je a zrovna hltal, na podzim a v zimé v jizb& nebo u pitera MatyéSe, na jafe a v 16t& nejvice
v klasterské zahrad€. Co druzi choralisté §li za svou zdbavou nebo na prochazku, Frantik sedél v
odlehlém koutku zahradnim na kamenné lavi¢ce pod starym ofechem nebo leZel na travniku pod
bezovym hustym kefem a Cetl a Cetl, jsa ze svéta, na nic nedbaje. Tam také zhltal celou kroniku
Héjkovu, jez oteviela mu novy svét a byla jedna z knih, které se mu nejvice libily a na néj G¢inkovaly.
Kromé ni precetl ¢eskych tuze malo, ponévadZ mu jich pater Matyas malo déval; mélt’ ho predevsim
ke spistim latinskym.

Tak ubéhla mladému VéEkovi Ctyii 1éta v klastefe, jedno jako druhé, kazdé stejné praci a
povinnostmi, zdbavou a oddechem. KaZdého roku bylo té€Seni na prdzdniny, kazdého smutné s
domovem louceni. Zatim mlady choralista utvrdil se v némcing a v latiné, takze spisy némecké a jesté

7 vz sv s

vice latinské ¢itdval beze vSech obtiZi. I na sv. Augustina se odvazil, kdyZ mu ho pater Matyas vydal.
Mnohému ovSem nerozumél, ale byl z téch Ctendit, ktefi vydrZi u knihy, i kdyZ ji mélo rozuméji.
Vsak bez uZitku to zcela piece nebylo.

Ale ¢im vice Cetl, tim Castéji obracel zraky své po onom oddéleni s ndpisem Libri prohibiti,
touZe se alespori podivati na jejich hibety, aby zvéd¢l, jakych jsou tituld. Eva se dala svésti hadem,
mlady student pak pfileZitosti. Bylo jednou odpoledne pocatkem mésice Cervna, kdy meskal s

O v

paterem Matyasem v bibliotéce. Byli tam uz chvili; pojednou priSel RiZicka pro bibliotekére, Ze si
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pan pievor pfeje s nim promluviti. Mlady VEk osamél. Thned nechal knihy, u které sedél, a vstav
zamifil bezdéky k zdhadnému oddéleni. Hled€l na ndpis, uvazoval. Pudilo ho, aby vzal Zebticek,
aby tam vylezl a se podival. Citil, jak mu krev stoupd do hlavy, jak se Cervend. Plase se ohlédl
bibliotékou. Nikde ani hnuti. Mané pak skocil ke dvefim a podival se ven, do chodby; nikdo. Pak
pooteviené dvefe zavrel a jiZz ani nevéda mél Zebiicek v rukou. NeZli ho pfiklonil, opét se zarazil,
véhal a naslouchal. Srdce mu bilo Zivéji. Ale jiz byl ptemoZen. Vylezl kus, opét se zastavil, naslouchal,
pak pojednou napadné rychle nahoru dolezl. Kladka tu visela, ale rezivé, nezaviend. — Retizek vytrhl z
hdku, vysoka dvitka se otevfela, a tu hle, to byly ony , libri prohibiti“ — velké, malé, hrubé, tenké, jako
vSechny jiné, jenZe vétSinou znacné staré a namnoze bez ndpisu na hibetu. Na zevrubné prohliZeni
pro strach nezbyvalo Casu. Jedna, vétsi ostatnich, padla mu zrovna do o¢i, a to svym ndpisem: Novum
Testamentum. Chtél se podivati, co by to bylo, nez obdvaje se, Ze by vytahovianim a rozevirdnim
knihy tak hrubé mnoho Casu potteboval, nechal ji a sdhl po mensi.

Ale vtom jako by néco zahfmotilo. Tak se mu v roz¢ileni zdalo. Trhl sebou a knizku tu, jiZ mél
v ruce, chvatné vstréiv do kapsy, obratné priviel dvifka, fetizek pfes né zahdkoval a po Zebfiku jen
sjel. A dobre udélal. SotvazZe jej na misto postavil, vratil se bibliotekaf, jemuz pak bylo az ndpadno,
7Ze FrantiSek dnes tak zahy odchézi. Ten vSak letél do zahrady a tam, skr¢iv se na kamennou omsSenou
lavicku pod starym ofechem, vytdhl z kapsy kniZku a pln nedoc¢kavosti ji otevrel.

Centrum Securitatis, to jest: Hlubina bezpecnosti, ¢etl a niZe po vysvétleni toho nadpisu: Praci
Jana Amosa Komenského.

Mlady Vék byl ndramné prekvapen. V ten okamzik mihla se mu sednicka jejich doma, ozéafena
zapadajicim sluncem, vidél sebe u matcina pradelniku vyklddaného, na némz stila péknd police za
sklem a za nim vSecko nejlepsi nddobi matcino, vidél se, jak se prehrabava v zasuvce, jeZ byla vZdycky
zaviena, a jak tam nasel v Satku zabalenou starou knihu usmolenych rohti, v ni dva uschlé vénecky z
rozmaryny a vetchy list muskatovy. A ta kniha ve starobylé otiené vazbé tmavohnédé ktize méla na
titulnim listu totéZ jméno, také tam stdlo: Praci Jana Amosa Komenského. Byla vSak hrubsi a titulu
asi jiného, nebot’ se na tento Centrum Securitatis nepamatoval. A mihlo se mu také, jak tenkrate ho
matka prekvapila, sama se néjak leknuvsi, a jak mu odvétila, kdyzZ se tazal, jakd je to kniZka: ,,Tu
mam po dédeckovi na pamétku. Je to tuze krasnd kniha — Matka tu knihu chvilila a tato zde, od
téhoZ autora, je mezi zapovédénymi! Oviem dédecek matcin byl snad tak jako stary Zalman, alespori
byvali zadobre.

Obrétiv titulni list, nad kterymZ se takto zamyslil, ¢etl dvodni verse:

Svét se toc¢i vikol, vikol v svété vSecko se vali

vzhiiru, dolti, sem tam v ném vSady vSecko chodi...

O blaze, kdoZ v centrum vé¢ném usadi se! Na vé&nost

v srdci BoZim, svému srdci nalezne pokoj.

Mlady student tusil, Ze to jsou disticha. Ceskd disticha! JakZiv Zadnych ne&etl, ani neslysel.
Zkousel je skandovati, a Slo to, a¢ ne bez nesndzi. Mél z toho radost. Jako verSe se mu libily, libila se
mu i kniZka, vdZnd a zboZna. Jen kus ji precetl a jiz se pridaval k matce, Ze méla jist€ pravdu, mluvic
o tamté kniZce po dédovi, nebot o této bylo Ize zrovna tak fici. —

Cetl ve svém zakouti, aZ bliZici se kroky ho vyrusily. Knizku chvatné schoval pod kabit, doma
do postele, rano pak opét pod kabat. Toho dne ji precetl a nyni jen na to pomyslel, jak by ji zase
odvedl a — jinou si vypujc¢il. Nyni, kdyZ uZ byl takto odhodlan, nasel si jiZ spiSe prilezitost. Podruhé
vytdhl si Novum Testamentum, pro které si v§ak uchystal koutek v bibliotéce samé, aby je tu mohl
kradi ¢isti. Jak uzasl, kdyZ knihu oteviev (byla také ¢eskd) shledal v ni vSecko to, co ¢itali v kostele
v evangeliich a epiStoldch. Coz si tu hlavy naldmal, pro¢ viadili je mezi zapovédéné!

Pak opét vytahl si mensi knizku. Kdyz se na jeji titul podival, zaradoval se, jako by se s dobrym
kamaradem seSel, jako by uslySel pozdraveni z domova od maminky. Praxis Pietatis, to jest O cviceni
se v poboznosti pravé. Knizka milostnd, kterak by kfestansky ¢lovék atd. Ano, to jest ona! A tu
také: Praci Jana Amosa Komenského. Takovou kniZku, zrovna takovou méla maminka po dédeckovi.
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Tenkrate on, FrantiSek, jsa jeSté chlapcem, vice §iji nev§iml, ale nyni byl na ni tim Zadostivéejsi.
Cetl ji zase v odlehlém, tichém zdkouti klasterské zahrady. A piedetl ji, ano, a& to byla kniha velice
vazna. Bylté FrantiSek uZ z domova k pobozZnosti veden, tu v klaStefe ho v ni utvrdili. Nikdy necetl
lehounkych spist, pro pouhou zdbavu sklddanych. Jeho nejzdbavnéjsi knihy byla dila déjepisnd. Jinak
uvykl zabyvati se ¢tenim vaZnym. Tak vydrZel i u tohoto ¢teni a ¢im ddle Cetl, tim vice souhlasil s
matkou, Ze to je krdsnd kniha, a divil se, pro¢ ji zapovédéli.

KdyZz pak dosel na samy konec, byl aZ dojat. Nevédél, jak se stalo. Snad misto samo v
knize, milé mu také kvuli matce a jejimu dédu, tak G¢inkovalo, snad také okolnosti. Bylo krasného
¢ervnového dne, po slunce zdpadu, kdy zahradou jesté proudilo ve vrcholech stromi zlaté svétlo.
Vzduch byl lahodny, pln viiné. Tise, velebné zhasinal letni den, a v tu chvili ndhodou cetl:

,Dnesni den neddvnicko ted nastdval nim a jako budouciho néco zacinali jsme jej, a hle, jiz
zmizel! Kam se podé€l dne tohoto Cas ten, kteryz se ukdzal, byl a minul, a navéky se nevréti vice? Dejz,
mily Pane BoZe, at' umime pocitati kratické dny naSe na svété, a moudfe sobé po¢indme vidouce,
an tu mista k pfebyvani neni; Gasové sami k terminu v&&nosti ustavi¢né nds podavaji. Cim jsem se
prohiesil dnes, Pane BoZe miij, uved to, prosim, v zapomenuti vé¢né, at' to mné ani tobé na véky na
pamét neprichazi. A kdyz vecer Zivota mého pfijde, zamlouvam sobé, Pane BoZe mij, u tebe skrysi, v
niZ bych az do veselého z mrtvych vstani bezpecné odpocinouti mohl. A potom v sldvu pfijmes mne.*

Ruka drZici knihu poklesla do klina. Hluboky povzdech zachvél se bezdéky na rtech mladého
studenta. Pohnuti zracilo se mu ve vyjasnéné tvéfi i v o€ich, hledicich pted se zahradou, stopenou
v krése a posledni zafi letniho podvecera.

Dorikal Komenského vecerni modlitbu, ale nevéda jesté se modlil. Duch jeho unesen zboZznym
nadSenim citil slast pravé, vrouci modlitby. Jesté nikdy snad se tak nemodlil, ani za slavného hlaholeni
zvont, ani pod naddhernou klenbou chrdmovou, k niZ se nesly kotouce vonného dymu a viftily proudy
lahodnych tént, jako toho krasného podvecera ve stinu starého stromu pod $irymi, boZimi nebesy.
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VII. PRAEMIO DONATUS

Cas se nachyloval ke Znim. Také mlady V&k se na n& chystal. Pozdé usinal, zahy vstéval, svétnici
choralistickou nebo klasterni zahradou prechdzel anebo pod ofechem sedaval a vZdycky s knihou v
ruce. Pracoval usilovné k tomu, aby jeho Skolni Zeri letos byla nejbohatsi. Dosud odbyval prvni tfidy
gramatikdlni sice slusné€, ale beze zvlastniho vyznamendni. Nejvétsi vinu v tom ddval némciné. Nyni,
kdyz v tom jazyce mluvil hbité, jako kdyZ bi¢em mrska, nemél se na¢ vymlouvat. A véru, v posledni
tfide nizSiho oddéleni znacné 1épe to chodilo neZli jindy, takZe mlady choralista tim povzbuzen napjal
jmenovité v posledni ¢as toho roku vSechny své sily, aby se dostal k Zddouci meté.

Snazil se o to také kvili pfevorovi, zvlasté pak kvili pateru Matyasi, jemuZ chtél zpisobiti
radost. VEdéElt&, Ze stary bibliotekar Skolni vyznamendni vysoko ceni a Ze by jiZ také proto mél z toho
veliké potéSeni, nebot’ poklddal FrantiSka za svého chrdnénce a vychovance.

Pro tuto horlivou praci mlady VEk ochabl také v tajném pfistavovani Zebticku ke dvirkam
fetizkem zavienym a vSechen cas a vSechnu pili vénoval knihdm Skolnim.

A tak nastal konecné den, kdy mélo se rozhodnouti, jsou-li podstatny jeho dobré nadéje ve
znamenity vysledek. Jist si jim nebyl, ale doufal a nadéji svou 1 pfed paterem MatyaSem naznacil,
ac¢ jen skromné a schvdlné s vétsi nejistotou. Svitecné vystrojen, provdzen pozehnanim starého
bibliotekdfe, u néhoZ se zastavil, nezli odeSel, odebral se do gymnasia k piaristim. Po slavnych
sluzbach bozich zavedli je do nejvétsi Skolni siné, jez vSecku svou tvainost zménila. Jiz na chodbé
pobliZe dveti zelenim ovéncenych bylo néco zvlastniho, co se tu jen jednou do roka zjevovalo: dva
vlaské bubny, u nich otyly bubenik a trubaci s troubami, stojici zatim v okennim vyklenku.

FrantiSek zhlédnuv bubny a trouby, pomyslil si: ,,Letos-1i?“ Z veliké siné Skolni lavice zmizely,
jen stranou podia u zdi tii lavice, Cestnd Skamna. Zrovna proti pédiu a jeho katedie kobercem zastfené
vypinala se ,,rostra“, fecniSté ¢ervenym suknem potazené.

Nyni, kdy studenti vSech péti tfid gymnasijnich se do siné nahrnuli, tré¢elo nad spoustou jejich
hlav. Sum a bzukot hlast zvudel slavnostni sini. Rdzem viak utichl, kdyZ venku ztemna, rychle
zazvucely kotly, kdyZ hukot ten pteSel v prudky vir a kdyZ zahlaholily trouby, az se jejich fanfarou
okna otfdsla. Tu tam mnohy studentik zbledl, malokdo z nich ubrénil se zachvéni a zraky vSech, v
nichZ znéti bylo napéti i1 rozcilenost, obratily se ke dvefim, jimiZz vstupovali nejprve vysoky pan v
krasném vySivaném kabat€ fialové barvy, v napudrované vldsence s copem, v hedvabnych punc¢ochich
a ve stfevicich s pfezkami, maje kord po boku.

Byl to vysoky ufednik z gubernia jako vladdni komisaf a direktor; za nim prefekt gymnasia,
profesofi, vSichni v slavnostnich piaristickych sutanéch s plastiky, za t€émi rodice, ptibuzni a zndmi
studentti, kolik se jich jen mohlo vejiti.

Pén z gubernia usedl na pddiu za katedrou, prefekt vedle ného u stolku, na némz se leskly zlaté
ofizky knih krdsné€ vazanych, kolem nich na Zidlich ostatni profesofi a z hosti nejprednéjsi, jak jen
mista bylo. Lavice vSak stranou pddia u zdi ziistaly prazdny.

Fanfara dozn€la, panstvo usedlo, hluk a Sum utichly. Studenti stah jako zed. Nyni se zraky
vSech obrdtily na hezkého studenta, byl poeta a studoval vzdycky s vyznamenanim, ktery vstoupil
na fecnisSté a zacal po latinsku fe¢ uvitaci. Kolega jeho stél skréen za fe¢niStém, maje psanou tu fec¢
pohotové, aby napovédél, kdyzZ by bylo tfeba. Ale nebylo. Student ani se nezajiknuv prednesl fe¢ svou
zvucné a pékné, takZe Sum pochvaly se ozval na pdédiu, kdyZ dokoncil.

A nyni! Jiz se to blizi! Mladému Vé&kovi bilo srdce hlasit€; stal jako z kamene, a¢ nitro jeho
se chvélo. Hle, pan z gubernia néco po latinsku odpovédél, nyni prefekt mluvi, jiz béfe seznam
do ruky, a ,Klassenvorlesung“ nastavd. Jak to dopadne — UZ zacind posledni tfidou, jiZ jmenoval
dva premianty, uZ jednomu kazdému bubnuji, fanfdra himi a jasa! Husi kize naskocila FrantiSkovi.
Premianti dostavaji po knize krasné vdzané a usedaji v Cestné Skamné.
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FrantiSek napinal sluch i zrak, ale mnoho ze ¢teni nemél. Po premiantech Cetl prefekt akcesisty,
jimZ viem sumou a ne jednotlivé jako premiantiim zatroubili a zabubnovali. Cte ostatni, kteii maji
primu, i ty, ktefi propadli. U téch to vyslovné nefekl, ale ¢ta zndmky z jednotlivych predmétd vy
nenechal v poradi predmét ten, z néhoz dostali ,,secundam®.

Jak dlouho to trvd, co jich jest! VEk se nemohl ani docekati. AZ ptrece. To byl posledni v
abecedé¢, jesté intrdda celé tfidé a nyni nastupuje jeho tfida. Prefekt béfe knizku do ruky a zacina:

,,Praemio donatus est —

O boze, jen jeden — to je amen!“ bleskem kmitlo se FrantiSkovi. Vtom sebou Skubl.

,Franciscus VEk, Bohemus, Dobruscensis,* ¢etl prefekt. Bubny zahlaholily, trouby zazvucely,
FrantiSku Vékovi zahrdli prvni, slavnou fanfaru. Zc&ervenal jako krocan, o¢i mu zahoftely, prsa se
Sitila, az se mu dech zatajil, a jako u vidéni piikrocil ke stolku a pfijal z ruky prefektovy krasné
vazanou knihu. Zahledl jeho Gsmév i to, jak pan z gubernia vlidn€ pokynul hlavou.

Poklonil se zhluboka, pak usedl na ddvno Zidaném misté, mezi vyznamenanymi, mezi
premianty, on sam z celé své tfidy! Samojediny! Toho se nenaddl. Pocitali alesponi dva, a hle, jen
jeden. Jak se pater Matyas zaraduje, jak ho pohladi! A doma! Kdyby tu tak byli, kdyby maminka
slySela, jak mu zahrali, jak byl vyznamendn, jisté¢ by radosti zaplakala. VSak bude mi ti radost, az
pfijede dom, az vSecko povi a tu to praemium ukéZze!

Hledél pted se, ale ne jiz s takovym napétim. Poslouchal, jak brali tfidu po tfidé, jak
vyznamenanym troubili a bubnovali, jak zndmky cetli. Nemohl odolati, aby se nepodival na knihu
odménnou. Byl to Vergilius a v ném mald knizka, latinskd vyrocni zprdva i vysvédceni, seznam vSech
studentti i jejich vSech zndmek. Po svych, nemoha se dockati, jen mrkl a v§ude: E moribus, e doctrina
religionis, e studio linguae latinae, e geographia et historia, e mathesi, vSude ,,em* shledal. A zase
pred se hledél a naslouchal. Ach, jak to pak dlouho trvalo! Jak by byl nejradéji vybéhl, aby mohl do
klastera k pateru Matyasovi!

Nez i ,Klassenvorlesung® mél konec. Na fe¢nisté vystoupil opét jeden z posledni tiidy a mél
podékovaci fe¢, némeckou. Vsecko o té slavnosti bylo jen latiné a némecky, ani slivka ¢eského se
neozvalo. Re¢ studentova doznéla, i zavérecni z katedry, fanfary, nyni trojndsobné, dohlaholily. Pani
odesli, studenti se valili ven plni radosti, zirmutku, roztrpceni i hnévu. Mlady VEk pospichal prede
vSemi. Nedbaje otdzek Rizickovych chvatal nejprve do pokojika patera Matyase. Bylo zavieno. |
hnal se do bibliotéky véda, Ze ho tu zastane. A véru, dveie byly otevieny.

Zardély chvatem i radosti, s o¢ima jiskiicima vbéhl mlady student do bibliotéky, pozdvihuje
do vyse Vergilia krasné vdzaného. Pater Matyas sedél na svém misté jak obycejné, u stolku poblize
okna. VSak hle, ruce méd podepfeny na hrubé knize, bilou hlavu na ruce sklonénou. Spi! Usnul.

FrantiSek ptistoupil bliZze. Spi tvrdé, bez pohnuti. Vtom ozval se na chodbé zvonec, ohlasujici,
Ze je Cas k obédu. Bibliotekdre vSak neprobudil. Choralista se zarazil. Pfistoupiv aZ ke spicimu starci,
nahnul se k nému a naslouchal. Ani dechnuti! Volal ho, nadarmo. Sahl na néj, zlehka jim zatiasl.
Nic. Studenta popadla tdzkost. Shl bibliotekaii na bilé vlasy. Hlava byla studend, celo jako led a
lepkavy pot na ném!

FrantiSek jako by zkamenél. Pak vyktikl a dav se do usedavého place vyrazil ven. Na jeho
hlas pfichvétali mnisi, kiisili pitera bibliotekare, ale nadarmo. Usnul nad knihou (byl to svazek dila
Dobnerova Monumenta historica Boemiae nusquam antehac edita) a vice se neprobudil.

»lentokrate ho jiz nevzkfisis,*” fekl prevor vazné FrantiSkovi, kdyZ péatera MatyaSe odnéseli
doli do doméci kaple. Student se dal hlasitéji do place a kropil slzami Vergilia, své prvni praemium,
kterym chtél svému piiznivci a otcovskému priteli radost zpiisobiti.

29



J. Alois. «F. L. Vek (Dil prvni)»

VIII. CESTA KAMNY

Smrt patera MatyaSe dojala velmi mladého choralistu. Po ten Cas, co stary bibliotekdr lezel
jesté v klastere, dole v doméci kapli na prkné, FrantiSek si nékolikrate k nému zasSel, aby se u jeho
mrtvoly za spasu jeho duse pomodlil. Také oSetfoval svétlo u hlav mrtvého plnanouci a nedopustil,
aby zhaslo nedbalosti sluhovou jako tenkrite, kdy?Z se vracel tajné v noci s kold&i od starého Sulce.

Dobre bylo jesté pro studenta, Ze po pohibu ,v kldStefe nezlstal, nybrZ se odebral domil na
prazdniny. Domov a blaho studentského Zivota o vakacich ho nejvice utéSily.

Doma se zase, jako kazdého roku, dovédé€l néceho o svété. V klastere zil jen zpévu, studiu, ¢teni
a tajnému Cteni a hudbé; v té€ se piln€ cvicil za navodu zvlast€ vyborného pozaunéie Stradeckého, k
némuz z klastera dochazel.

FrantiSkovi pfibyvalo védomosti a hudebni dokonalosti. Jinak se v§ak o nic nestaral a nemohl
ani, ponévadz k nim, choralistim, do klaStera dostalo se malo novin. OvSem, kdyZ nastoupil panovani
cisaf Josef II., pronikla nejedna zprdva o ném az do odlehlé svétnice choralistické. Bud'to Ze zaslechli
néco od velebnych péni, kdyz jim pfisluhovali, nebo Ze vratny RiZi¢ka s rozhorlenim vypravoval o
novotdch cisafovych, jak poboZnost obmezuje, ano i rusi.

Doma vSak slychal mlady Vék o cisafi jiné hlasy. Tam obecné chvalili jeho patenty, jak
sedldktim velice ulehceno, jakoZ i nékterd jind nafizeni. Z téch si mlady student patentu o svobodé
nidbozenské povsiml nejvice. Hned jak o ném uslySel (a to bylo jesté v Praze), vzpomnél si na starého
Zalmana. Kdy?Z pak domii pfiSel na prazdniny, nemeskal se matky zeptati na byvalého souseda.

Povédéla o ném, Ze hned, jak ten zdkon byl ohldsen, odebral se na kancelaf a tam ozndmil,
Ze neni jiz katolikem, alebrZ Ze se hlési k té staroeské vife bratrské. Kdyz mu fekli, Ze ta podle
patentu neni dovolena, nybrzZ jen vyznani evangelickd, velmi se zarmoutil a nechtél ani uvéfiti. Teprve
pozdéji, kdyz se presvédcil, Ze tomu tak je, ptiznal se k vife evangelické, helvetské.

»A tak ted’ je helvitem,“ koncila Vékova svou zpravu a dolozila: ,,Ma ted pokoj — alesponi od
uradi. Tu tam, co jsou nerozumni a necitelni lidé, ti ho leckdys jesté zlobi a jeho viru mu vycitaji —
vSak téch on si ani nev§imne, viibec nev§ima4 si nikoho jako diive. Pofdd je takovy bubdk.“

,»A zlobi se jesté?

»Bazlobi,“ Vékova povédéla, jak ho zastavila, kdyZ ten zédkon o vife prisel, a jak mu sama jsouc
potéSena fekla, Ze je ted asi rdd, Ze bude miti poko;.

»Podival se na mne jako vyr a povida: ,Jsem rad, ale udavaci maji po vSem.‘ A odeSel. A tak
jsem se vicekrate k nému nehlésila, kdyZ je takovy zatvrzelec.“

Mladého Véka to také a citelné zamrzelo, neb znal matcinu nejlepsi vili a jak matka o
Zalmanovi smy3lela. Proto se také po ném pak tuze nesh4nél a nedbal, aby s nim mohl promluvi ti.
Nez to ptéani zivé mél, aby starochovi mohl jednou povédét a jej presvédcCiti, Ze ani on, ani matka
ho neudali, Ze skrze né nepfiSel o starou bibli. VSak hned tenkrate, kdyZ FrantiSek poprvé vlezl
po Zebiitku k oddéleni s knihami zapovézenymi, pomyslil si: kdyby tu tak byla Zalmanova bible!
Jist& bych ji poznal uZ po t&ch obrazcich. NeZ nadarmo ji tam hledal. A Zalmana presvéd<iti bylo
nesnadno, zvlasté kdyZ ho tak malo vidal a tak dlouho s nim nemluvil.

Az posledni prazdniny, kdy pfiSel poprvé do domova jako premiant, setkal se se starym
nékdejSim sousedem na silnici u sochy sv. Jana.

FrantiSek se dal s nim do feci. Starochovi to nebylo patrné tuze vhod.

Néjak byl neklidny, na studenta se ani tuze nedival, a kdyZ se podival, tak plase a zkoumavé,
a n¢jak rozcilen€ se poskubdval za limec své kazajky. Také jen zkritka odpovidal. Jakmile se vSak
mlady Vék zminil o bibli, tu starce jako by bodl.

,» Toho nechme, copak bychom o tom mluvili. Oni v kl4Stefe — Maminka — ale nechme toho.
Spanembohem —“ Co nejbystieji zahnul do své chalupy, kde zmizel jako jezevec v doupéti, zanechav
na silnici prekvapeného, zarazeného studenta.
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Ten, jakkoliv mél starocha rad, tehdy se na néj zamrzel a uminil si, Ze tak hned se s nim
nezastavi, toho Ze se bude chranit.

A tak mlady Vék se vratil s nepofizenou v tomto ohledu i tohoto roku do Prahy. A zase do
kl4stera. Ptijali ho tam a nechali si ho, tiebaZe se mu jiZ hlas zménil. Oblibilit’ si vSichni ¢iperného
studenta, zvlasté sim prevor, a méli ho jako za svého. Mlady Vék také se jiZ tak bolestné s domovem
neloudil jako minuld 1éta a v klastefe tak velmi po domoviné netesknil jako jindy. Zvyklt' uz, maje
tu téméf druhy sviij domov.

Jen pater Matyas mu schédzel. Na néj pocal zase ¢astéji vzpominati, kdyZ se ocitl opét v tichych
zdech klasternich, kdyZ prochazel se zahradou v podzimnim pestrém havu, kde jeSté loni s bélovlasym
bibliotekdfem se prochdzel a jemu na jeho Zadost vypravoval o prazdnindch a o domové. Kdyz
FrantiSek poprvé zase vstoupil do bibliotéky, ozdrené svétlem podzimniho jasného odpoledne, tu se
mu oci zakalily, jak je upfel ke zndmému tmavému dubovému stolku u okna, kdeZ pater Maty4s u
foliantu seddval, kdeZ také usnul navéky a kdez nyni bylo prazdno.

PonévadZ bylo zndmo, Ze byl jako asistentem neboZtika bibliotekafe, nezabranili mu pfistupu
do bibliotéky ani ted’. Ano, novy bibliotekar, pater Anselm, vyZadoval si jeho sluZeb a pomoci leckdy.
FrantiSek byl tomu rad, tiebaZe to nebylo jiz tak jako za neboztika.

Péter Anselm nebyl tak horlivy, nemél knih v takové lasce jako pater Matyas, a proto ani
tak Casto do bibliotéky neprichdzel. Ze vSak mlady Vék pozival divéry u neboztika jeho kolegy,
proto studentovi také duvéroval, a tak mlady knihomil nemél cestu k oddélenti , libri prohibiti* zcela
zatarasenu. Nejednu si opét knizku kradi pfinesl a kradi ji precetl.

Z4dn4 ho vak, krom& jmenovanych J. A. Komenského, tak nevzrusila jako Historie o t&Zkych
protivenstvich cirkve ceské. Novy svét se mu otviral, nové svétlo pocalo mu vychdzeti nad minulosti
predkii; pocal pfemysleti, uvaZzovati, srovnavati a — pochybovati; pochybovati o lecCem, ¢emu ho
dosud ucili, co ¢etl nebo co slySel o minulosti ¢eské zemé&. Nez jedno jisto bylo, a to, Ze vzbudila
knizka ta hluboky soucit k nebohym pronésledovanym ptedkiim, mucenym, do ciziny vyhnanym.
Zvlasté vSak byl dojat, kdyZ Cetl o osudech rodné své krajiny, jak tam byvalo, jaké tam zadavy se
staly a co horkého utrpeni vSickni tam snéaSeli.

Nejednou si pfitom vzpomnél na starého Zalmana. Cta ty trudné kapitoly, prestal se na ngj
mrzeti, po¢inal mu rozumét a zase si uptimné pral, aby si ho udobfil a jej presvédcil, Ze matce i jemu
ktivdil. V tu dobu zaslechli i v tichém klastefe ohlas mocného proudu ¢asového.

Bylo koncem prvého Skolniho bé€hu, choralisté se pilné ucili, pfipravujice se ke zkouskam.
Ale pritom dobie sobé povsimli, a zvlasté F. VEk, Ze v klastefe nejde vSe svym obycejnym béhem.
Pozoroval, Ze velebni pani zacasté nadobycej Zivé rokuji v refektdri, v ochoze nebo kdekoliv se jich
nékolik seslo. Bylo to zajisté néco vaZzného, jak nejlépe se zracilo v jejich tvétich a zvl4sté v prevorove.
Ten néjak starostné hlavu klopil. Také nékolikréte vySel v slavnostnim havu z kl4stera. Kam, toho se
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studenti nedovédéli, nebot’ Ruzicka sam nic neveédél.
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